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Glizetési feblhivis

Felkérjiik a HID eldfizetdit, hogy 1952
évre sz0lo eléfizetésiiket rendezzék minél elobb,
nehogy a lap szétkiildésében akaddly dlljon be.
Erre az évre, tehdt 1952-re szdlo eldfizetést uj
csekkszdmldnkon. kell eszkozolni, miutdn d lap
kiaddsdt 1952. évi janudr ho 1-t6l a noviszddi
yBratsztvo-Jedinsztvo“ kdnyvkiadovdllalat veite
dt. Uj csekkszdmldink a Narodna Banka novi-
szddi fzdkjanal

300-904.870

tehdt az Uj befizetéseket .erre a szdmra kell
bekiildeni.

Az 1951. évi hdtralék rendezésére a régi
csekklapot kell felhaszndini; az iuj befizetések
azonban csak a 300-904.870 csekklapon érvé-
nyesek.

Eléfizetési dr az 1952. évre

egész évre . . .. 420 dindr
Pl T o (e 210 dindr
negyed évre . .. 105 dindr
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XV, evtolhm 1. S2n 1952 januar

Szerkesztobizotisagi  tagok:
Acs Karoly. Herceg J&nos, .
; Majtényi Mih4ly, Olajos Mihaly, B.
L Szabd Gybrgy .
Felelgs szerkesztf: Majtényi Mlhély
M

- SZIRMAI KAROLY:

Viharban

— Es most — feJem be bll‘a & szavait = magas széke, komoly okta-.

16tiszt — négy o6raig szabadok vagytok. Tanulmanyozzatok ezalatt a
V—SV~—I—V légi haromszog atvonalat. — Vigyazz!. Oszolj!

A p116tanovendekek akik eddig a forrén tiizé ]u11u51 nap sugarai elol
az egyik g¢p szarnya ald huzédtak, az utols6 széra elszéledtek s ment
ki-ki a dolga utéan.

Tahy Laszl6, az egyik magyar fiii letelepszik az arnyékba s tanul-
ményozni kezdi a térképet. Kozben bosszankodik; hogy miért kell ilyes-
mire fecsérelnie idejét, holott a magasb6l mar minden tornyot és fat jo!
ismer. Amint eszi magat,-a kozeli hangsz6r6bdl egyszerre a nevét hallja:

- — Lész16 névendék’ Jelentkezzek a navigaci6s teremben!

— Mi az, méaris? ~ N

OraJara néz: 11 éra 30.

De a parancs parancs. Felall elsiet, ]elentkemk

- Lészl6, 11 éra 45-kor sta’rtolsz a Tiger-Moth-tal, veglgrepu'od a
V—SV—I—V haromsziéget — mondja az oktatétiszt.

Gépét mar toljak is ki a hangarbél. A fia elsiet a meteorolog1a1 allo-
mésra a prognézisért. Azonnal olvasni kezdi. Felszisszen, midén a ko-
vetkezo részheg ér:

.Alacsony légnyomasok Gvében vagyunk. A magas legnyomés
kozeppont]a nyugaton van s erds felhgsdeést okozhat SV—I kozott.«

De megnyugszik, mikor ezt olvassa:-

— A felhék bézisa 2.000 méter. .

Tahy Lasz!6 kozéptermetli, izmos, aranyosan -fejlett fii, szépen
domborodé homlokkal. Mielbtt beiil a replilégépbe, gondosan beodltdzik.
‘Mert, bar idelenn pokolian perzsel a nap, odafénn hidegtdl vacog a fog.
Végul felrangatja a selymes tapintasi, szurkez-sarga kezes-lébas piléta-
6ltonyt, s idegesen csukogatja a cipzarakat.

— Gyere csak, Miloje — sz6lt oda a szerelének — segits felcsatolnl

az ernyot. i

Miutan felrangatta huseges tarsat, az ernyot felkapaszkodik a do-
hogé moétorral varé haragzdld Tigerbe. Bar tudja, hogy nem j61 teszi,
csak lazan kéti le magat, abban a ‘hiszemben, hogy sima repiilés lesz. Mi~
nek szerezzen hat maganak f6los kenyelmetlenseget? Benyomkod — elé-
irsellenesen — a térképtartoba egy-tabla csokoladét é&s egy marék koc-
kacukrot, majd lassan elérenyomja a gazkart, hogy ellenérizze a miisze-
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reket. Az eddigi csendes,dohogds most mindent betslts diibdrgéssé ers-

s6dik, s a féktuskokkal lefogott gép Gigy remeg minden porcikajiban,

mint egy lepanyvazott oOriasi szitak6td. Tahy megnyugodva leveszi a

gazt A métordiiborgés duruzsolassd csendesedik. Odainti a mechanikust:
- — Sztévo, a gyorsasdgmérs pontos-e?

— Hazudik, Laci, néhany kilométerrel, de aranylag keveset

Laci int, mire a futémiivek elsl evszedxk a féktuskokat. Ujra gazt ad...
a gép 1assan hintazva kigordiil a betonkifutéra, odaér a startvonalhoz. A
startér felemeli a kék z&szl6t: szabad az t!

A gazkart eldrenyomja,- a métor felditbordg, a fokoz6ds. gyorsulas
Tahyt benyomja az iilésbe. A gép balra akar kitérni, de a, ]obb 14b nyo-
mésa az oldalkorményon visszaigazitja.

A rohanis mindjobban fokozodik, a gép parhuzamosan szaguld a be-
tonkifuté fehér szalagjaval. A rézkodas lass ringasba megy at a repii-
Togép elhagyja a foldet.

" A mélybsl f@ifehérlenek a repuloter epuletel Meltosagos komor-
-sdggal dllnak a hangarok.

11 éra 55-kor Tahy beveszi a_245%-o0s iranyvonalat SV fele s bekap-
csolja a radiot.

— Itt S1ra1y 1, itt Siz aly 1 — mondia,

A gép.elhagyja a repiilétér légiterét s az eldirt sebesseggel és ma-
gassaggal SV felé diuborog. Az ég részben deriilt. Tahy kb. 4.000 méter
magassagban »fracto cumulus«—okat észlel s maga elétt, a tavolban egy
hatalmas felth&tomeget. Valdsziniileg »cumulus congestus« ami elfojtott
karomkodast valt ki beldle. Ma verejtékes napja lesz — érzi

, Alatta, 1.500 méter mélyen, aranylé tarlok s zold kukoricatiblak su-
hannak visszafelé. Pazar szinvaltozatok gyonyorkodtetik, Messze délen
a Duna csillog, keleten, oldalt a tavolban; a Karpatok kéklenek.

A motor megnyugtatéan diibordg, néha egy-egy légaram 1oki meg a |
jobb vagy bal szdrnyat. Tahy kényelmesen dolgozik a kormanyon. Min-
den j6 volna, ha nem aggasztanidk az elétte komorlé felhdk.

Kotelességszeriien. ellendrzi miszerei 3llisat, szamitasokat végez.
Mintapontossiggal szeretné kiérdemelni oktatdja ehsmereset aki latha-
téan megbizik benne,

De mi ez?

- A gep hlﬁelen—varatlan megrazkodik, mint a lovasatél szabadulni
akaré. mén s felhdrongyok suhannak el mellette, holott a bazis maga-
sabban fekvd. -

‘Tahy nem érti a dolgot. Atnéz a balszarny felett, s az eléje taruld
kép meghokkenti. Komor, fekete falat 1at. I]eszto, otromba felhoszérnyek
kozelednek fenyegetSen.

Azonnal vevésre kapcsolja a radiét, s varja a repiildtér uta51tasalt
Recsegésen, ropogason, siivoltésen keresztiil hallja:

— Siralyl, itt... a... -

Azutan rnmdent elnyom az ismét_felhangzé recsegés, ropogas, majd
néhany -elmos6d6 utasitas a 1evegoben levs tobbi gépnek, s ujra az elobbx
flilsiiketitd zaj, ‘<

A fenyegetd felhéfal kdzben elobbrenyomul s a gép mellett mind
gyakrabban suhannak el felhérongyok. A nap is els6tétiil par pillanatra.
Tahy nem tudja, mitevé legyen. Visszaforduljon-e vagy folytassa atjat?

- Az el8bbirsl azonban mar elkésett, mert a balfelsl elérenyomuld felhdfal
a hata mog-e keriilt. Szabadulis mar csak a roman hatar felé marad, de
oda nem, szazszor nem!
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Ebben a ketsegbee]to helyzetben végre megern a repuloier -uta-
sitésait. -

i »V111amokkal, nem vart v1harfelho\huzod1k északkeleti 1ranyban
Siraly 1, itt... a Duna. .. leszallni az E-i volt német repiilsté... -

CA sz vegét fulsuketlto recsegés-ropogas. nyomja el.

Egymasutan kétszer kékes-fehér villanas. Ijesztéen kivilagosodik
szakadékaival az. egyik felhdvolgy, majd fehér gomolyba szalad a gép:

Most érzi Tahy, milyen hasznos a sokat sz1dott, 6csarolt vakr.epules
Mert a levegétér teljesen eltiinik, s a Tiger vegelathat&tlan sird, fehér

' paraban rohan tovabb. Azutan egyszerre\pasl\-mlo zapor roppan a Plex—
-uvegen mint szaporan pattogo gépfegyvergoly6. ,

Tahy sietve szimol: az E-i repiilétér dél fele tiz perc.

A gép most hirtelen kibukkan a felhokbél, a ‘nap vakitéan sugarmk
Odalenn szélvihar tombol, rchané porfelhét sépsr az ut]an Téavolban,

~-jobbra: leomlé eséfiiggény. Felette: gyonyoru szinekben fveld szivarvany.
A sziguldé eséfiiggony most faluhoz ér, s a fehéren vﬂlogo hazak sorra -
eltinnek. Alant, a mélyben az elsg szélroham utin innepi csend, “az
aranyfoltokkal hmte’ct smaragdvetések mozdulatlanul varnak.

Tahy a tavolba mrered, ahonnan komoran tarajlik fel egy’ szedxtoen:
magas, fekete felhgfal. Ugy érzi, nem keriili el sorsat, s nemsokara olyan
élményben. lesz része, amilyennel csak oreg pilétik d;csekedhetnek

A fekete fal éles, egymasnak feleseld villanassal kizeledik. Odalenn
Gjra eszeveszett kavarodas tdmadt,.s a rohané szélvész allandé irdnyt
vesz. Tahy csak azon csodalkozik, hogy gépe’ magassagaban még nyugodt
a levegé.

Odalennr a vetéseket egyre jobban kartacsol]a a homlokszél. Most
eltinik a f&ld, eléjenyomulé felhéfoszlanyok elveszik a kﬂatast Tahy
ordjara. néz, tvennégy perce van mér a levegdben,

Ekkor vératlanul feldgaskodik a“gép. Minden izében hatalmasan
megrazkodik, lenyomja fejét, atbillen a jobb szarnyra, utina a balra,
majd hirtelen megtorpan mintha - meghtkkent volna valamitél. Kéros:
kériil minden sziszegésseé, stuvoltéssé, recsegesse erosod1k~ Tahy rarladt.
hogy halalos veszedelemben forog:

Most vezekél azért, mert nem kdtozte le magat Jobban’ Hol a heve—
deren 16g, hol nyekkenve az ilésbe vagoédik, mert a bizonytala§ masszé—
ban rohané, tancolé gép ide-oda dobalja.

Bar a sebességmérs 250 kilémétert mutat, Tahynak ugy tetszik, hogy

" egy helyben &l17 N

A Tiger hol felemelkedik, hol lemeriil, kézkben balfelsl éles, citrom-
sarga villangs, azutén a métorduborgest is tulharsogo recseges

Tahy szidja magét, mert nem tud eléggé uralkodni érzékein. Idegei
pattanas1g fesziilnek: A miiszertabla -zdldeskék szmben ragyog6, foszfo-
ros miiszerei tancot jarnak a szeme el6tt.”

Most — feliivolts @Jdalom‘ — feje nekivigddik a muszertablanak
szeme csxllagokat hany, ugy €rzi, orrnyerge Gsszetort, szetlapult Fejében -
elviselhetetlen nyomés, a muszereket csak homalyosan htJa

Eletosztonéts]l hajtva, megfesziti a labkormanyt, a- magassagi kor-
manyt két kézzel markolja, s folyton csak arra gondol,, hogy nem sza-
bad ontudatit elvesztenie, mert akkor vége.

Bar agya kegyetleniil zag, hirtelen kapcsolassal megallapltga hogy
ilyen felhés, v1haros idében lehetetlen az E-i repuloterre leszallama Ezt

o
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az utasitast csak azért adhattak, mert nem ismerték a helyi metedrolégiai

viszonyokat. Durvan beletapos a labkormanyba, s a gépet jobb felé cstiri:
vissza! Maradék ilizemanydgaval, hatszéllel, még hazakeriilhet.

A légesavar diihdsen szaggatja a sziirkés-fehér masszat, a moétor di—
bérog, mint egy o6riasi acélkerepld, a merevitések sirnak, flityiilnek, visi-
toznak. Tahy, a fiatal névendék, életéért harcol. Jobbkeze gércsdsen szo-
ritja a magassagi kormanyt, baljaval megkisérli beallitani-a radi6t. Hasz~
talan, .teljesen el van vagva a vilagtol.

A gép ismeét megbokrosod1k s Tahy ujra nekivagédik fe]ével s Orra-
val a miiszertablanak. Ugyanaz a szernet szikraztaté, csillagot hany6
fajdalom. - p,

Nem, nem szabad elvesztenie eszméletét, ¢éIni akar, élnie kell!

Most hirtelen benépesiil a kabinja megelevenedd, ide-odaropkédé
testekkel. A csokoladé és kockacukor kiszabadul a térképtarté borténébol
s bajait tetézve, bombézni kezdi. Tahy dithében fogait csikorgatja s at-
kozza magat meggondolatLamagéert

Leréntja szemiivegét, hogy legalabb a szemét védje az ide-odavagodo,
éles targyaktol, balkezével pedig addig kapkodja veszedelmes ellenségeit,
mig ki nern hajigalja vagy sz&jaban el nem tiinteti 6ket. A he'yzet annyira
komikus, hogy hangosan elneveti magit, de nevetése inkabb keser.

Kozben a merevitésekbe még jobban belekapaszkodik a szél, és si-
rasa, fityiilése, visitisa mind magasabb hangrégiokba csap &t. A gép
pedig allandéan remeg, razkédik, mintha valami nem volna refidben.
Bir Tahy agya az iitésektdl és megerdltetéstdl kabult, megkisérii felfogni,
hogy ez mit jelent, De amint ranéz a bomlottan korbeforgo variométerre,
egyszerre megeérti. :

A gép zuhan! e

Tahy magahoz rantja a magassagi kormanyt, mire filsiiketitéen
feliivblt a légesavar. A fiG beszorul ‘az ulésbe, szemei el6tt feketén tan-
colé karikak jelennek meg. Mint hasonlo helyzetben annyi més pilétan,
rajta is elhagyatottsag vesz erdt, s Ugy érzi, nincs értelme a természet
erdi ellen folytatott harcnak. Leghelyesebb, ha hatradél, lehunyja sze-
mét, s vérja, mig az eleresztett gép nekivagodik a foldnek s hatalmas
recsegéssel és robbanassal végkép megszabaditja a mindent betdlts, un-
dor1téan nyalkas, sziirke anyaggal valé reménytelen kuzdexemtol

‘De mi tortént?

Hirtelen valami valtozast vesz észre. Mintha a muszerek nyugodtab-
bak lennének s a légcsavar is nyugodtabbgn hasitani a ragacsosan ta-
pado, sziirke masszat. N

A Tiger permetezd esében szaguld elére. Tahy alig 1at valamit, de a
dobalas szinik, s ez megnyugtatja. Lejjebb ereszkedik a géppel, mert ha
miiszerei és szamitasai nem csaltdk meg, a repiilétérnek a kozelben kell
lennie.

Kimereszti szemét — lejjebb! Még le]Jebb' Beteges vagy fogja el,
hogy mieldbly megpﬂlantsa a foldet, melyt6l mar csak 150 méterre van.
Végre!

Alatta hazak suhapnak el, valoszmuleg R “falucska, — a V—1 repi—~
16tér nent-messze van tole.

‘De reménykedését csiiggedés valtja ‘fel,\ Hatha iranyt tévesztett,
hatha Romania. f61é keriilt, akkor pedig... S eszébe jut S. oktaté esete,
aki eltévedve, kényszerleszallast hajtott végre, s az udvarias szomszéd Ggy
lez4rta, hogy hét napig még levegé is alig jutott hozza.
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Ily gondolatok* kozt vezeti gépét, mikor észrevesz, hogy az esb
egyre jobban erdsédik. Még lejjebb kell ereszkednie, ha nem akarja szem
eldl téveszteni a f6ldet.

~Alant fekete tomeg kozeledik felé. Ket fehér és egy zold rakéta szall
£61 a levegdbe.

Hurra! Hazaérkezett, ez az & repiilétere!

Az iskolakdr utolsé forduljadval a beton-kifuts felé vesz 1rényt,
gzt leszedi, mire a harsogd métordiibérgés csendes durazsolasba megy
at. A gép sullyed a nedves Plex-ilivegen a kilatas rossz.

Kimereszti szemét. Most! -

A futémilvek nekiiitédnek a betonnak. Tahy felszisszen. Tulkemeny'
volt a leszallas. Ezért fejmosast kap!

A futémiivek csikorognak, a rohanas egyre lasstibba vélik s a mind
jobban zuhog6 esdben balfeldl szaladé alakok ffinnek fel — a bajtarsak.
A zaporfiiggonybdl kimeriil a hangar. Tahy lellitja a motort.

Par pillanatig bantd csend, azutin kitordé diadalorditas. A fitk oda-
rohannak, hogy kirancigaljadk a kabinboél. Nagy érémiikben majd szétsze-
dik, hiszen ugyszolvan a talvilagrél tért vissza,

— DruZe nastavniée, pitomac Laslo javljam se sa zadatka.®)

— Nem féltettelek, Lészlé, biiszke vagyok rid — vélaszolja az ok-
taté megkonnyebbiilt, jésagos arckifejezéssel. :

Most a\parancsnok kérdése kovetkezik:

— A kako je bilo?**)

Amire csak, egy lehét a felelet:

~— Dobro mi je bilo i za vreme celog zadatka prijatno samy se- 0Bo-
cao***) — mondga Tahy, bar megdagadt, £4j6 orra rmast mutat,

— Oktato neptarsam Liszlo ndvendd\ 1elentkeg.k felada!ét elvégezte
** __ Es hogy .volt?
k6 volt, s feladatom egész 1deje a'att kellemesen éreztem magamat.



LATAK ISTVAN VERSEI

Bolmdan
, 1. . :
It kiizdottek . . .

" Itt- kiizdottek a derék honfiak,
Merészen szoritvan a fegyvert.
Iit hullottak vad égyuszb alatt
S bész ellenség -téret m4r nem nyert.

Pokol gyulladt, 8k vérbe ragadtak,
Halvany ifjak és bajszos vének, -
Néveltek erdt hosi halottak

S végiil zengett diadalének.

Al meg, testver, ‘ha utad erre visz,
Vériiket mindiinkért ontottak.

Nézz szét, ejts konnyet, de légy biiszke is,
Itt &llt a Halhatatlan Brigad.

Itt vetette meg labat elszintan
S nem hatralt ezer halél elstt,
Emberségiink védték nagy tusaban
S 6rok becsiilést vivtak ki ok,

Kik draga vériik, életiik adték.
Emlékiikon ragyog kegyelet.
Hamvukb6l né ki a szép Szabadség,
Mit soha elvenni nem lehet.

2.
Aldva-4idjdk

Bolmani sikon anyak, hitvesek
Jarnak, hol férjiik, fiuk elveszett.
Megsimogatnak kis vadviragot,
- Kedvesiik talén éppen itt allott.

Itt harcolt és itt bukott halalba.’
"Mintha, virAgnak letort a széra.
Udén és ifjan fekiidtek sorba,
Szép arcuk beleveszett a porbd.



Meg sbhajtottak: ardm, gyermekem,
S mar eltint dlmuk fazé réteken.
Csatakos, . véres napokkal késdbb
Mondtak f6lottiik bucsaszot, végsﬁt

Addxg halélba. dermedten vartak,
Hogy jonnek egyre halott bajtarsak.
Az élgk pedig gyGzelmet vesznek.
Az éllenségen, mely sunyit veszteg.

Aztan jutalom: ragyogé napban
Virul a réna, gydzé dal harsan,
Népek a népet forrén olelik,. .
Hosbket 4ldjdk s a csata helyit!

3.
s .y
OszlopfOlirat
Nepem kegye‘ete nyuma ki kezét
S a bolmani sikon szérja szerteszét

Forré emlékezés piros rozsiit,
Hc")svér patakzott itt egykor bokéig.

Aldott a halél mely életet adott,

Es aldott a nép, mely veraldozatot
Tett a testvériség szent oltarara,

Nagy eszmépyeinkért im sikrdszéllva ..

(1951)

Huszonétéves pdlydm
1. V

*Tevelygé ﬁ]u, harcokba botlotiam,
Beteg vilagrénd tantorgott. romlottam.

" En &lefet & tisztasbgot vigytam, ;
Szemem kitagult vad csédalkozasban,
Hat ami. }6 &s szép, elérhétetlen?

S csak menni kell a kietlent spblékben?
Bajjal bzrkéztam s tanultam, tanultam
0, béh rideg és szomoru a multam a

II

Magim ma.radtam sok kegyetlen bran,
Szennyye léptem, bér tisztasdgom 6vnam
Boledeség titkét kutattam oly mohoén,
Hogy kinevetett ezér chf Harpag(m.



Akik erszényilk tartalmit nézték csak
S a bankén néha megérzett a vérszag.

En meg esak bavan kdnyvekért loholtam,
—— 6, beh rideg és szomort a multam.

1L

‘Elszalajtottam, mi gazdagsag, szépség,
Mert a dus zsdkmanyt elvitték vad vércsék;
Akik lecsaptak idején mindenre,

Mi léleknek szent s érdemes lehetne.
Folfaltak, tépték, rutul megtapostak,

Mi mar nem kellett, kifosztva otthagytak.
Nekem mi maradt? Almodozé voltam...
O, beh 'riged ‘és szomord a multam.

Iv.

Anyagi szépség, mi szellemit taplal,

De kevés jutott elvadult vilagnal.
Amit lathattam, amit izlelhettem:
Szegénység atka zordon sors, kegyetlen.
Mégis nap felé vagytam, csillagokhoz,
Maga a tiszta vagy mar fényeket hoz.
Néha igy mentem, szent fényekre gyaltan.
— O beh rideg és szomora a multam

V.

Nem vartam aganyt. Elismerést csupén.
Csak kézszoritast — huszondt év utan.
Huszondt évig jartam igag uaton.

Hogy mt tartott meg, magam sem tudom.
Most id-eértem, elsd nagy Aallomas,

Nem var egy. j& szb, barati aldomaés.
Dicséret,” obsit nem ]érna csak holtan? .

"~ O, beh rldeg és"szomort a multam.

VI

Tltkolt lazakat vittem a dalokba,
Bénat nem fajt ugy, ha ]értam dalolva.
Szegények szive megnyllt és kicsordult, .
Altalam sz6lt bus jelen és gonosz mult — .
Akik lathattak palyamat egészben,
Azoknak tobbé nem érdem az érdem?
Miért égtem el, miért is. bomolitam?
—- O, beh*fideg és szomora a multam.

VII.

— Eb, aki banja. Ott, ahol én jartam,
- Fény oly kevés volt sotét éjszakaban.
De fényt szomjazék aldasa kisérte
Azt, -aki néha bekapott a fénybe



Es egy sugarat a foldre lehozia,

S vivott béatran, hogy ne ragadjunk koszba.
Mindig veliik, a szomjazékkal voltam.. .
— Tan nem is rideg s szomortu a multam.

VIIL -

Bocsassatok meg, ti néma, bus Szajak,

* Kik helyett mondtam karomlast, imékat.
Ti, kikkel a Jot egyiitt keresgettem,
Hogy dalnokotok most kedveszegetten
Szoit maga bajan. [1 mem feledhettek,
Szivben méritek #£61 az érdemeket.
Szivetek enyém, veletek indultam.

— Meégsem rideg és szomort. & multam . ..

(1951)

Szeretni 6rékké,
valtozatlan

Nem tékozlom szivem szép honat,
Hiszen sorsom honém sorsan -érik.
Rossz széra vigaszt a foldem ad,

" Lelkem itt nd tetejetlen égig.

Oly sokat mondott nekem e féld,
S fiainak oly sokat mondtam én. -
Ha bu virdgos kedvemre torf,
Vigaszt: nyertem sziil6foldem 6lén.
Oseim csontja s elhullt pora
Termékenyité .itt a jo rogoét.
Volt az élet sokszor mostoha,
De hiiség a néphez idekststt.
!
Szarnyal6 székkal vagy jajogva © -
Mondtam szegény tirsaim énekét,
Sziviinket emeltem magosra,
Hogy naptlizként érezzék, ami Szép.

-

Jévot is sagtam csiliggeddknek,
Hiszen a hitem olyan messze ért,
Hogy &almaim itt kergetoztek,
Hogy kozeljott a csdbos messzeség.
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S egért nem adom &lmaimat.

Nem adom a hitet, mely elkisért
Végig, hol szom]u sziv nent ihat
Tisztasagot, ha vad lé.po}(hoz ért.

Nyitott tenyéren folemelem

Szerény 4aldozatom: e szent rogét,
Hol vér s verejték a kenyerem
Adjak, sujté, aszott évek“kozott.

Nézzétek, 6 mennyi-erd kell

Szeretni 6rokké, valtozatlan!
Hogyha 6rjongé vihar folkel,
Es -ha békés pacsirtaszé csattan.

Nemcsak a miénk az eletunk-
Nemzedékeket fogunk mi §ssze.
Mult és jovd ér Ossze velunk
Hogy a folytatast egészbe kiisse.

Tanuséigot tesZ népiink mellett

Ragyog6 dal s. csdmpe dadogis,’
Vér, nyelv, tudés, hit énekelnek,
S mind, ami térbénik, oly csodas.

Akit széndékok akit 6s6k

J6 hitben népiink sorsahoz kotnek
Akit a sziilofsld meggy5z6tt,
Mind hlgdetoje lesz az 6romnek,

Hogy a szabadséagos életért
Kidllni mindig szent kételesség,
S ha egyéni élted végetért: -
Az egész Létnek szépsége tessék.

Az egész Lété, mély folragyog
Gyarapodé nemzedékek utjan,
S ha a Miihéz magad od’adod,
UOrokké élsz, nem ha]tal meg kurtin.

(1951, - janius.) -



Elment a kedves

Elment 4 kedves. Tan egy pxl’anat
Volt csak ittléte; vxllano mé&mior.
‘Be az ablakan kacagott a nap.

Es én dleltem, nem tudom hanyszor.

Sziviink osszenott 'O, most. haniyadszor.
Csbkban keréssuk ﬁun]a Jészagét

Es mig édes, kargmbd. han,ya’tlol
Agyunkon lazas ének harsan at.

Tiizes s;ép ének egykor da%olta

Otthonom szavat, mosolyat hozta -
Ide, a zajos: szallodazugba _
S amig zuhantunk régi. almokba

‘Az élet m&ssze pbpdoSott zugva _—

: r' kat.
Fejem Iiiktet. ch:s Eﬁgy Kkéz, hitvesi;
Hogy csillapitsa, i ismét thjhat —-

Elment s e'vitte 2iigd Vonathan " -
Halk, csbhdes ésbkok illatat, ﬁfa’eg
Hotefszoﬁﬂban niagam 1 a@’idtam, :
Hol? szdvanf, vagyam més mem érti meg.

Néhéz d m&csa ﬁrszakadt éw
Vérsik a magéﬁy Ayirkos paiplan:in
Ném oly ijészték 4 mészeségek,
Mint & kozelf but‘su csok;a f47.

(Zombor, \1951.)
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MAJTENYI MIHALY:
A kisfejsze

I

Gernécs, a raktaros, féltizkor délelstt be]ott a szem#élyzeti osztalyra.
Kicsit vakargatta a fe]et ezt olyankor szokta, ha baj van. Az pedig min-
dig akad, baj és bosszusag, ismerik mér az uzemben Gernéics tétova moz-
dulatat,

A Dbérelszimold nyugtalan és lapos plllantasa meg is akadt rajta.
Tekintete végigsimitotta kopcds embert. »HAt'te minek jottél« — ez
volt a szemében, de aztin rahajolt megint asztalara. Utovegre, ha akar
valamit, majd megmondja. ;

A raktiros csak 4'lt tétovén, tekintete a referens iires asztalara me-
redt. Krakogott egyet-kettét, nyilvan késziilt ra, hogy megkérdezze,
hova lett. Marmint Gyuka, a referens. S hogy hol taladlhatna meg,

Az ajté most szélesen kivagodott, kirobbant és tele szajjal bejott
az Ibolyka.

— Na, mit hozott Gernacs bdcsi?

Persze hogy raszélt, persze hogy megszohtotta mmdjart ma]d éppen
6t nem! Hogy ki jart itt és miért, azt neki csak tudnx kell? Azt mindig
az Ibolyka tudJa legjobban.

— Hat izé... én O6tole akartam valamit — s mutatott az. Ures
székre. — chs 1tt'? i

— E’hivtak Gernacs bécsi. De félora mulva itt lesz, biztosan.

— Mert arrdl van sz6 — és ez ugy hangzott a raktaros s,a]abo‘
mint valami vallomas — arrdl van sz0, kérem.

Nem, fejezte be a mondatot, kozben - leiilt egy sz-ekre és halkabbra
fogta hang]at A lany asztala elé iilt, kicsit félreforditott fejjel, mintha
allandban lesné, hatha megjon kozben _mégis a.Gyuka s akkor neki
mondja el a"dolgot. De nem nyilt az ajté, sem a folyoséra nyil6 széar-
nyasajtd, sem az a masik, az 1gazgato szobajabdl. S ha mar elkezdte, hat

- végigmondja, mir6l van szé. | ‘
* — Arrél-van sz6 — fogott megint bele — arr61 van sz6, hogyh‘lt
megvan a lakas, kérem. Megkaptam
, — No?.

Keszeg, a bérelszamold, iitstte fel fejét csodalkozva az §vé volt 2
»no« mert az ilyenre, a lakésdologra nagyon hegyes a fule

— Megvan — fordult most-mar fel¢je a kopcds ember és igazitott
egyet a nadragszijan. — Csak 4t kell venni a végzést — &s azért is

. jéttem kérem.

A nagy, szérnyas ablakon 4t az utca felél belengett a késo, okto-
beri déleldtt paras, kodds homalya, Olmos volt a levegd és sziirke, pe-
dig ugy illett volna, hogy ennél ‘a bejelentésnél napfény ontse el az
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utcakat. Ugy illett volna, hogy a napsugar hanyattvagddva az ablaktab-
lan, bok4jat csattogtassa 'és azt jelentse: lakast kapott végre a Gernics
bacsi. Vagy legaldbb kushadnanak el a szélben. csikorgs cégtablak; ezek
mind a sarga irigység hangjat hallatjadk — legalabb igy érezte Gernacs
bacsi ebben a pillanatban, amikor megtette a nagyirodan a fontos beje-
lentést. Kicsit sohajtott melléje és ebben benne volt masféléves lakas-
kérvényének egész kacskaringds utja. A sok dugiba dolt reménykedés,
a hajnali sorbanallasok a hivatali folyosén,, a lgkashivatal eldtt, amely-
nek még a kilincsét is leszerelték, és csak egyediil a h1vatalszo ga- lu-
dott ki-be jarni, vadul forgatva a kihazott rézkilincset, miként a vasuti
kalauzok a jegylyukasztét.

»Hej, emberek, lakashoz jutottam~végred — ez volt 4 sohanan ta—
" l&n maga sem h1tte -hogy igaz, Gernics bAcsi. Hogy ekkora tiilekedés-
ben, annyi sok kerveny kozt ¢éppen 6... Dehdt igaz volt, nincs vita;
csak at kell menni a végzésért, vagy hogy mondJak S azért jott ¢ ide,
elkéredzkedni.

A bérelszamol6, — akinek éppen ugy c51korgott a, hang]a mmt a
cegtabla odakint a szélben, vagy mondjuk mint egy rozsdas szélkakas —
6 nem hagyta ennyiben a uOlgOt Nem torpant meg attdl a kis séhajtas-
16l Gernics Géspar ajkan. Beljebb akart hatolni a be;elentes rejtel-
meibe s faggatni .kezdte: . .

— Aztan milyen? .

— Micsoda? — riadt fel s6hajos abrarndozasabol Gernacs bacs1

— A lakas. Hogy milyen, mekkora, hany szoba?

— Harom — hangzott a biiszke vélas'z :

Gernécs bacsi megint babralt a nadragszijon, talan hogy megrantsa
megint. Arra hogy harom. Harom szoba.

Ibelyka szaja azonban lebiggyedt. ) -

— A, megosztott lakas, tarsbérlovel, nem ér sokat Gernacs bacsi.
Ko6zos l-.onyha ugy-e? S ki tudja, milyen népekkel..

Neki nem volt csikorgé hangja,~az JIbolykanak, dallamos meleg
hangja volt, mégis gy beszélt, az irigység nyelvén, Mert nem Jar ha-
rom szoba az Gregnek, egy jar neki s mindjart kitalalta, hogy masé lesz
ott két szoba. S ezt ontdtte csipdsnyelvii formaba, az oktato irigység
hangjat.

Gernacs azonban nem hagyta magat. Koézelebbrukkolt a szekkel S
mint aki ititkot arul el,- mosolyogva magyarazta:

— A, kérem, az nem szdmit; nem szamit <éppen’ semmit. Mert
tudjak kivel kaptam meg a lakast kozosben? A Zajc Ferivel, na, Egyiitt
okoskodtuk ki a dolgot. .

A ZaJc Ferivel, igen. Hat az mas, persze Mert Zajc Ferenc az majd-
nem .annyi, mint Gernécs Géspér, ez koztudomas( az iizemben. Ezeket
egyiittlatni mindig, a kocsmaban, az utcin: egymés mellett vannak a
raktarban is, Gernacs a raktiros és Zajc a helyettese, Ezek k$zstt soha
sincs szovaltas; mint a horeség, ugy ugranak ebymas védelmére. Ez koz-
tudomaést ugyebar Emlegetik, hogy sokat labdaztak egyiitt gyerekko—
rukban és mundértarsak voltak a lovészarokban.

Gernacs bacsi felkelt “és deriisen nézett maga elg. A titkot atadta, most
ragod;anak rajta. Kivette a doznit- és sodort egyet, sza]aba dugta a ciga-
rettat és rafiistslt.

Elmenoben kicsit felvallrol szolt oda; tekintetével az ures asztal
felé vagott:

— Na, majd késébb ]ovok ha itt lesz
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II.

November elején mar be is koltoztek. Egymast segitve, — lelki
baratoknal mi az! Akik egylitt bajtdk a 1ovészarkot valamikor.

. Egy kocsi jbtt Pi.rosréLL a Gernacs bacsi kacatjaval. A masik a Tur-
genyev utcéabsl, Zajc Feri $6goratél, ahol a csalad eddig, gyerekestsl
meghuzédott. Gernics bacsi megsziint bejaro lenni, nyugalomba helyezte
kerékparjat, amelyen eddig télen-nyaren bekarikazott a falubél. O bol-
dogsag! Reggel Jbecsiiletesen klalhatta magét nem kellett a pedalt ta-
posnia srokkeé. :

.~ '— Szerencséje volt ennek -a. Gernacsnak megxs — vélték az lizem-
ben S hatbaiitogette mindenki:

— Na fater, a varosi lakas az meégiscsak ku‘onb mi?-

— Nono — moéndotta ott a raktar mélyén Gerndcs Gaspar a forak—
tiros. Fs rénézett a mattaté Zajc Ferire, Az, mintha lesiitné szemét,
tett-vett és hiimmogott.. Ha dicsérték nagy szerencse]et neki is, hogy
kenyeres pajtisaval egyiitt kapott megosztott - lakést,_igy tett mifdig
mostanéban; rahagyta Nem sz0lt semmit, éppen mmt a masik. | »Be-
szélj bolond« — ezt is jelenthette 4 hadgatas Belebeszél mindenki az
ember dolgaba. Hat lakas, persze hogy lakas, jobb mint érokké karil
kazni Piros felé. Jobb, mint a sogor egyszobaJa ahol négyen szorongtak
a Zajeok: a férfi, az asszony és két gyerek. '

De azért mintha nem beszé'getnének -mar annyit a rakfarban, ezek
ketten. Biztosan tobb az irnivaléjuk, a Zajc Ferinek pedig striibben kell
kijarni a szerszamraktirba — azt & kezeli, kiilsn — ilyenkor Gernacs
ott gubbaszt a toléablaknal és bamul maga ele Néha simit egyet a hom-
lokan és félszemmel lesi: jon-e a masik? S mintha nem deriilne ﬁgy fel

_az arca, ha a sovany, hosszi kenyerespajtasa, visszacsdmpézik. .

Délben is,.ha dudélnak, Feri még tesz-vesz. Tarsa ranéz és tekin-
. tetével hivija. De nem sz6l. Csak a mésik beszél ilyenkor:

— Te csak' eredj, nékem még ezt el kell végezni. .

Hat igen, a szerszdmjelentés. Gerndcs bicsi még var egy sort, agtan
megindul. Végigmegy a hosszii gyarudvaron, kezében ott csérog a ka-
véskanna. Lépked a téli latyakon “at; mennek és sodrodnak masok Is

- mellette.

— H4t a pajtast,- azt hol hagyta? -

Gernacs csak legyint. »Neki .még dolga van< — motyogja, nehogy
valasz nélkiil maradjon a kérdés. Aztan kifordul a gyarkapun.

A kukac is beh;lrol ragoédik az alméan — szoktik mondani. Szép -is
a baratsig, amig. ném ferges hogy hol bujik bele a romlas — ki tudné
azt ugyan?
~  Nem volt mikbztink scha semmi szovaltas — gondol‘gé Gernacs
Géaspar hazafelé menet; de mar arra nem mert volna megeskiidni, hogy
nem lesz ilyesmi a kozeljovében Nem, arra nem mert megeskudm, or-
dog bujjon az egészbe!

~Ordoég bujjon az egeszbe Pedig ott van a méreg valahol érezte,
ott -van valahol kettsjiik kozott. Ott van azéta,” ahogy a'két kocsi befu-
tott, az egyik Pirosrol, a. mésik a Turgenyev utcibdl. Megalltak szépen
a nagy haz eldtt és a két csaldd cipelni-kezdte _a betyarbutort.

Az 6 holmija parasztszekérrél keriilt le — Janos szomszéd fuvarja
volt szivességbdl; amaz meg, a Ferié, tarszekér. Speditérés, na. Hat

gﬁ(gen, ott van valahol a kigy6é méregfoga, ott buvik, s mar ezen a talal-
ozon belemart a lelkekbe. A két puhaf351foner s a két agy, a diszné6-
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valyu hétul a saroglyaban; a szalmazsikot eldbb kitritették, jol jott
a szalma a pakkolasra... Csempe edények ég rozzant konyhaasztal, sok
-~ évtized szegénysége. . : B

. Hat igen, ott volt a baj. A nagy tdrszekérrél meg hatalmas diéfabu--
torok, szényegek, l4abtorls, kokszostkanna keriilt le. Es képek arany-

ramaban. . , ,

- Oft gubbasztottak egymds mellett, a két rakoméany. Ok meg hordtak,
hordték egyre: nem nézték, mi melyiké, segit a testvéri kéz ilyenkor. S
a két kamasz rihegve-rohdgve tologatta az écska konyhaasztalt; Jozsi
- sbgort6l, a tonkrement kavéstdl valé butordarabot. Marvanylapos asz-

tal, csak hat meghasadt régen a marvany a foglalatdban, s a rések leg-
jobb buvohelyei a morzsinak. Ingott az egész rozoga asztal, azt tologatta
a két gyerek. . -

— Hop ho, te vigyazz, mert dsszetdrik!

— Ez? Hehe, ez mar téroétt volt,; amikor megesinaltak.

S akkor nagyot reccsent az asztal ¢s széttort a folyosén. A marvany-
lapja ongyilkos-moédon tébb darabban kiugrott és elteriilt a padlén. A
két gyerek meg rohogve, egymist csipkedte, siratta az asztalt s kine-
vette vele a szegénységet. Amikor®s, akar a himes tojast, ott vitte a
‘fehérlakkos konyhaasztalukat. Dehat ez mér igy van: az 6cska az sze-
métreval6, az Gjat becézik és simitgatjak. Ez mar igy van. '

- S ez a kétféle holmi ez nem birta egymast a kozés lakasban. Olyan
szépen megbeszélték pedig Ferivel: nekik két szoba, neki a harmadik
meg a folyoso, oda 6 rakodhat. De j6tt a ténsasszony — & mar csak igy
hivja, neki nem komaasszony, sem aranyos Rozika — jétt a ténsasszony
és huzogatta az orrat. Hogyhat mégse lehet a sok 6cska kacat az iiveges-
gangon, mit sz6l, aki hozzajuk jon. Oda butor kell, rendes fonott székek,
asztal, cserépvirag. Aztan az is az 6vék lett, a gang, a Feriékeé; az 6
holmija meg a padlason porosodik. = 7
- Legyintett Gerndcs bacsi, mintha onmagaval vitatkozna. Mintha
elizné magatél azt a sok bolond gondolatot. Az ember, amije van, azt
hordozza, hurcolja lakésrél-lakésra; sok kacatjat, mig egy nap 6t vi-

-szik el a holmi mell6l a temetébe. Hogy 6 ilyenekre azeldtt nem is gon-
dolt, nem jottek ilyen gondolatai. Csak mibta beleiilt ebbe a varosi
lakasba.. A nayvalya a Zajc Fdribe, meg a tekintetes asszonyba' és a két
kamaszba! Fontos hogy tet alatt van, hogy nem kell nyolc kiléméter-
rél bejarogatnia — hat nem az a fontos?

Most mér abban sem vol{ biztos, hogy valdban az a, fontos.

»
- ~

III.

Ugy romlik, mondom, az alma, belillrél, de aztdn egy nap kiiit
a forradas & borén és megrusnyul.

... Tisztan hallotta 3-aznap reggel az ajtéon keresztill, hogy kiabal a
ténsasszony a kisfejsze miatt; pujgatja az urat. Nem mintha az 6vé —
az 6 felesége — nem kezdene rd ugyanigy. De 6 leinti cséndes széval
vagy rakiabal, Néki a Zajc Feri a baratja, difa butorral és a két szo-
baval is, a hajdani kereskedéméd uri jeleivel, rokonsagaval — mighat az
6 sorsa csak a pallérsag volt g multban, meg a szegénység. Most pedig
egyformak na, egyformak. Neki baritia ez az ember és kész. O lenyeli
a célzasokat a Zajctél, helyreinti az asszonyt, ha pujgat, dehat véko-
nyak az ilyen varosi falak és sok az ajté...4tereszti a hangot. Az pe—ﬁ%
dig nem j6. Mert a Zajcéknal masként van, bizony masként! .
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_ A kisfejszét hajtogatjak még mindig Zajcék, éliikon a ténsasSzony-
nyal: Hogyhat ki torte el; a Feri csak -bele-belebrummog. A kisfejsze
eltért, ordog tudja, hogy kinek a kezén, kinél volt utoljara. Azt.sem
tudni kié ez a kisfejsze. O hozta a hazhoz, de a Zajcék csinaltattak nye-
let neki, S j6 volt minden apré haboruskodas ellenére, kozds volt, mind-
nyajuké. Most -kicsorbult, 6rdog a dolgaba, € ebbél lett a ribillio.

— Ok térték el — kezdte el a pujgatast most mar Gernacsné is.

— Hallgass méar, nem mindegy az? Ekkora larmat egy ilyen 6cska
fejsze miatt! ‘ : '

Dé'ben mar a ténsasszony mérges ajtoranditas utan csak bekiabalo
tizenet formajaban harsogta: ¢

— Mondja meg a feleségének, hogy az eltért fejsze nyele a miénk
volt, ha nem is mi tértiikk el! Kiilénben is most magukon a sor, hogy
megcsinaltassak!

Elmenében mintha olyat is mondott volna a ténsasszony, hogy kol-
dusnépség. Nem is nekik mondta, a szemiikbe, csak ugy dualva-fulva,
mérgében, a falaknak. Csakhogy a falakrél addigra mar visszaversdostit
a sok-sok mas pujgaté sz6 is. Példaul ilyenek, hogy ne hadd magad;
te mint volt kereskedd egy ilyen pallértél! Meg hogy: j6 lesz a krumplit’
ujb6l dtmérni, az kint 4llt a gangon és sohasem tudni... Meg az hogy
orokkeé égetik azt a villanyt, pedig mi fizetjiik! Harmadat adjak csak
hozza és tobbet fogyasztanak, mint mink. ..

Mondom, a falak akkor mar harsogtak és verték vissza a csatakial-
tasokat. Es par nap mulva dehogy varta volna Gernacs Géspar a Zajc
Ferit munka utan! ) : .

Nem is néztek mar egyfasra, csak a segédmunkashoz intéztek sza-
vakat, hogy abbél értsen a masik. .

A Kkisfejsze, ugylatszik, az a buta kis vasdarab, elvagta végleg a ket-
t6jik baratsagat.
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A JUGOSZLAV SZONETT FENYKORABOL

VO VOJNOVICS:

Vigasz
Mért nézel ugy, honom goromba szirtje,
mohabandtt s6tét barlang-szemeddel?

Tan ama zordon, 6si dith tekint le
rolad, melyet mar régen lattam egyszer,

az a kardélre lobbant szoérny vérvad?
Te tudod, csak szeretette]l porollek,

s aldom volgyeid tompazodld babérjat,
s a sziklakat, s porat.e draga foldnek,.

melyet vihar sodér, de kénny nem aztat! —
Vagy rajtad a Szabadsag alma sir at? —
Ah! sz6lj, ivlts, a hajadat csupéld vad .

listokodroél, vén Oedipus, de pillad
hiunyd, mert a -joslat atka feneketlen!...
—.»Ne szanj, vak vagyok!« — dong a kd rekedten.

(1898)
A. G. MATOS:

| Oszi est

Almodjak 6lmos, alvadt almaik
sotét, hegycsucs f6lott a fellegek;
0szi este monotén drnyait

viszik a folyon sapadt szellemek,

Lucskos mezdkon tal kodben lapit

csopp hazaival-a falu. Beteg

nap hiild szemmel nézi, hogy avitt
" flizek varjakkal feketéllenek.

Minden so6tét, hideg; csak sejteni
az utakat, rajuklép emberi
lazak célja: az orék éjszaka.

De mig vadakkal szaraz levele
gyoztes €életrdl zug, egy jegenye
virraszt a mindenségben egymaga.

(1910)



FRAN GALOVICS:

Chﬂde Harold

Hol a hazdm? — A szem tébolyultan kutat,
‘s tapintja hiilt helyét. Mig az 6 tiszta csenddel
csillogé cslicsain halk, titkos szavakat
suttegtat cserfalomb-hangon az &si szender.

Hol a hazam? — Mind elvesztették arcukat,

kiket szerettem. — Es bolond szivemben nem ver
mar szenvedély — kihalt a holt hamu alatt? — —
Korbttem mindeniitt csak tenger. Puszta tenger.

Az ég hallgat, akar valami késd emlék
sziilofoldemrcl, hol masféle nap ragyog,
& a szentelt kiiszb6t borostyan fonja zolden...

Hallgass, te &ji ég! — Légy &ldott, dréga fldem!
Tiinsz, mint csaléka arny, szétfosz'é sejtelem, kép,
melyet meglatni mér talan sosem, fogok!

© (1910)

" MILAN BEGOVICS:
Birs

A nagyapai oreg haz elstt egy

birs teregeti méltésagos aght,

rajta a nap gyér sugarat szital at,

s a gyiimples lehellete mind erdsebb.

Bégetése hallszik; kis csengdk cséndgnek
kolompok kongnak, megannyi imadsag;
a ‘pasztorok dalaik dudorasszak.

Az 6] mellett a Bodri, ez a bﬁl& eb

’

hunyorog ram. De bennem sir a lélek
egy vagytél, gondolataim idézik-
a régi szép napokkal tint szerelmet —

és a birsalma lankadt, stlyos, érett
lehe emlékezést sodor a vérig, -
hogy épp ily illattal kabit a melled.
- (1912)
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VLADIMIR NAZOR:

Bot

Ha fiam lenne, botot és tarisznyat

‘adnék neki, és mondanam: — Eredj!

Jard a vilagot! S lelkedre ne vedd,

hogy mindig mas a két szemed amit lat.
Légy j6 és rossz, de sohse vonzzon hivsag!
S ak&rmi ér, ne szégyeld szivedet!

Hagyd, hogy mint szirtrél szétrepiiljenek
rolad a hiadba-csiholtam szikrak!

Labbal lépsz majd, hel képzeletben mentem.
Mit csak gondoltam, megtapinthatod.
Amit 4lmodtam, elvégzed helyettem.

Es ha egyszer megtérsz a nagyvilagbal,
mig az én térzsenmi gyér levéllel gyaszol,
a kezedben kiviragzik a bot.

(1927)

Forditotta: Acs Karoly
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‘KAZIMIR PRZERWA TETMAJER*

Nyomor

»Ne félj, baratom, az éhhalaltél,
A nyomor meglel, ha keres, barho!.. .«

énekelte szomora hangon Ijedt Mudrony Martyin, Borzas haja, mintha.
az ijedtségtol tenné, bizonygatoan lobogott a néta iitemére, Kidiilledt,
sapadtkék szeme kitdgult, mintha o6rékés rémiiletbe mereviilt volna.
Utemesen ringott a széraz, szégletes, sipadt és megnyult, rendkiviil so-
vany arc is a vékony nyakon a nota iiteme szerint mozgett a csontbor
test is, ez az aprd, élénk és rugalmas sovanysig. Mig az apa igy énekelt,
iitemre zengtek bele selypitd, banatos cérnahangocskédkon a gyerekek: a
haroméves kicsi Zoszja és a kis négyéves Jas: .

»Ne félj, baratom, az éhhalaltdl,

A n)iomor meglel, ha keres, barhol!.

Mudrony Martymnak ilyenkor agy folsajdult elszorult a szive, hogy ugy
érezte, még a lélek is sir benne.

Mudrony Martyin olyan szegény volt, hogy nemcsak a faluban, de az
egész kornyel(en sem volt szegényebb rparasztember mint 6. S a felesege
haldla még az apr6 gyermekeket is a nyakéaba szakasztotta.

Mudrony Martyin szinte‘ész nélkiil szorgoskodott a haz koriil. Elval-
lalt akdrmilyen munkat, hogy valamiképen eltarthassa a-gyerekeit s a
télen félmelegithesse ket.- Nem emlékszik olyan napra. mlkor 6 maga
is jollakott volna.

. Nem, ilyen napra nem emleksz1k midta eszét tudja. Az ap]anal a
nagyapjénél ugyanilyen nyomor urakodott mint nala.
— Ugy latszik, ilyen atkozott fajtab6l vagyunk! — gondolta Mud-
rony Mértym '

‘Egyszer aztén, osszel, mikor mar beslivoltozott a szél Mudrony Mar-
tyin kunyhdéjéba, a ketségbeesett Maértyinnak megdobbant a szive.

A bird, Csiszek Nikoldj, tanicskozasra hivta éssze a parasztokat. El-
_jott Mudrony is, de alazatosan meghuzédott a tobbiek mogott. A biré.
haza elétt gyultek Ossze a gyepen, egyik vasirnap délutan. >

A birén finom fekete ruha fesziilt. Fején 0j kalap, folékesitve’ egesz
sor apré c51gava1 s egy hatalmas sérgarézcsattal. Kis lanc az ingén és a
derekdn négy szijov, melyek félértek a honaljaig. ~

— Kedves falubeliek! Egybehivtalak benneteket, mert valamit ko
z0Ilndm kell veletek. A Roémai.Antal haldla elétt odaa]andekozott egy
hasas tehenet, szép, nagy tarkat annak, aki elkészit egy szentantalt, ame- -
lyet aztin elhelyeznénk a falu kézepén, font a parton Pavloszkék felé, ott
a Petrovnil, a Macsulaszk h4za alatt. Ez a hely tetszett a.legjobban a
remtbie. Kozdelben ’:’?3&3.?.‘&1‘5& 'ﬁ'&?ﬁédf‘?ﬁé‘é’é;‘élé’ﬁ‘i?a‘dfg‘i"’y% adtorduls i Shonban o alakegon

azokhoz a haladé irékhoz, akik meglittak a lengyel falu igazi problémait. Kilrndsen figyelemreméltoak a
tatrai hegyvidék nydlvanyain €16 parasztsagrél irt mély és megrazé elbeszélései,
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megboldogultnak, s engem mint birét kijelolt a kivédnsaga végrehajto-
jaul. Hogyha majd elhelyeztiik a szentantalt, hozatunk ki a varosbél egy
papot, hogy felszentelje, s azzal mar kész is a dolog. A megboldogult
Pacskora. .. akarom mondani Rémai Antal ehhez a szentantal szoborhoz
ideadta a legszebb szil fenyét a maga tilos-4b6l. Mar ki is valasztottuk.
A fat majd kivégjuk, lenyesetjiik, el is széllitjuk. Van-e koztetek olyan
aki ki tudni faragni a szentantalt?

Senki sem felelt. Ki véllalkozik ilyesmire? Az emberek littak mar
szobrot az Uj-targi templomban, meg itt-ott a gytléseken, ha oda elju-
tott valamelyikilk néha, de az is ritkan esett meg, mivel sokat kellett
mennisk az erdé elétt, mig a templomhoz értek. Aztdn meg, ha lattak is
(és persze, hogy lattak) szobrot, egy sem azon térte akkor a fejét, hogy azt.
a szentet vagy szentasszonyt, tehat akar az UrJezus Krisztust meg a bol-
dogasszonyt is el tudna-e késziteni.

Hallgattak mindnyajan.

— Nos, — kialtja egy kis idé mulva a bird, — nines senki, ak1 el-
v4llalna? , :

Senki sem szolt.

— A tehén — mondja a biré — szép allat, aztan blztosan hasas is.
En pedig még raadok két zsak krumplit, :

‘Csiszek Mikoldj biré nagyon gazdag ember volt.

— En egy kosbirkit adok ra, — jelentkezett a bétyja, Csiszek Ja-
kab, aki szintén els6 volt a ]omoduak kozott.

— En meg egy zsak zabot! — kiabalta be Klamkosz Mihaly.

— No, én fél-zsik tavaszi buzat! — kialtotta Nyevjara Jan.

— A masik felét meg majd én — vigia ra Ksiszjak Kuba.

— En egy malacot adok — toldja tovabb Malinovszki Mihaly.

— En pedig egy darab véasznat adok, tudom hogy az van az asz-
szonynak.

— Egy eziist tallért adok! — rikkantotta Pavhk Jasek,

— De nem te adod, hanem, akit6l. elloptad’ — tréfalkozik valaki.
Mert Pavlik tolvaj hirében allott.

Altalanos nevetés robbant ki a parasztok kozdtt; aztan, szinte aka-
ratlanul, minden tekintet az 6reg Harbut Juszkira esett akit egyébként
esak »NagytOkének« hivtak s aki a legvagyonosabb gazda volt a kornyék-
beli tiz faluban. Neki nemcsak kaszaloja volt az elégen feliil, meg két-
szaz birkaja, 6tven darab labasjbszagja a nagyobb fajtab6l, hanem méar a
dédapjatdl, a nagyapjatol, aztin.az apjato! is lopott arany maradt ra,
amihez fiatalkoraban maga is szerzett, hogy mar egész hordéval 4llt a
pincéjében. Pedig &6, ahogy mar mindeniitt beszélik, szeretne valamicskét
e is mosni a lelkérol, noha latszélag még fent hord]a az orrat.

A parasztok csak figyelték, veguhs Klamkosz megkérdezte:

— Hat te, Harbut?

— Hat én — feleli Harbut lassan mer‘egelve gondolatalban a han-
got, nehogy tulldjon a megengedhets mércén, de, hogy mégis folilmulja
valamennyiiiknek a szamitésit, s emellett hozza méltd ajandékot nyujtson

az Uristennek ... — én majd adok tiz magyar aranyat.
Mind kove meredtek Halotti csdnd lett urra.
— Nahat, ki érzi magat alkalmasnak? — kérdezte-a biro.

De nem fe'elt senki, senkisem érezte magit alkalmasnak. 'Ekkér
azonban egyszerre, a hétuk moglil, remegd torokhangon, szinte kétségbe-
esetten kidltja Mudrony Martyin:

J— En|

— Kicsoda?! Kl'?
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— Mudrony! A Mudrony Martyin! Az »Ijedt«! — felelték.

— Mudrony! Te, Martyin? — kérdezte elcsodilkozva, a bird.

— En — felelte Mudrony

«— De aztin majd tudod-e te azt?

Mudrony nem kételkedett ebben, meg tulsadgosan szegeny is volt
ahhoz hogy kételKedjék.

— Es miért nem tudna? — kialt fel magabél kikelve Pavlik., aki
sajnadlta Mudronyt, hogy annyit nyomorgott, noha bolondnak is tartotta,
mert nem sikeriilt rabeszélnie a kiilénféle tolvajlasokra — Aztadn mért
nem birna? Megesinalja 6!

— Megcsinalja, persze hogy megesinalja! — Hag)tak helyben néha-
nyan... Hisz’” Mudrony mindenre képes! Ez kovacs is, asztalos is, ha
meg azt akar;ak goéloncsér is! MegCSmalJa hat!

— Az mar igaz, ha valakinek keresnie kell, legjobb, ha Mudrony ke-
res — sz6lt Klamkosz.

— Ugy is van — ismerte be Csiszek Jakab.

— Hat, te, Harbut, te mit szdlsz ehhez?

— Hat, mit mondanék én? Csinalja, aki akarja. Nekem mindegy.
Adom ennek, vagy adom annak. Ha Mudrony megcsinalja, akkor neki.

— Nos hat - akkor, — mondja a bir6 Mudronynak, — holnap ki-
dontjiitk a fenyo6fat. De hol szeretsz te jobban dolgozni? Nalam vagy a
sajat hazadban?

— Otthon, a gyerekeknél — felelte Mudrony.

A gazdik-elégedetteknek latszottak. Eldszér is azért, hogy a legsze-
gényebb (de még milyen szegény!) fog segltem a ba]on, masrészt meg
azért, hogy akadt egy olyan is, kit6l igazan nincs mit irigyelni, s végiil,
mert hittek a Mudrony tehetségében. Megelégedéssel 15'totte el Gket az
is, hogy néluk, az 8 falujukban talaltak olyan embert, aki elvégzi majd
ezt a munkat s nem kell egy ilyen utan kérdezésktidniék masik faluban,
vagy pedig e'setleg a varosbél, Uj-Targbol hozatniok mestert."

\

Mudrony szegényember, de feje az van nekil~— je-
gyezte meg Klamkosz Mlh&y '

— Hat, a szegénység mindenre megtanitotta — mondta Csiszek
Jakab. ,

— Meg, biz azt, mindenre, .

— Hej, emberek de sokat is lizte am k1skorat01 fogvast! En mar
a tizennegyedikben voltam amikor 6 még kisgyerekmoédra egyszal ing-
ben nyargalaszott, Merthogy megbocsass, gatyat nem varrtak neki, nem
volt mibdl. Es, ha féldobtunk egy darab zabkenyeret vagy egy [ott
krumplit, elkapta a levegbben, mint a kutya szokta. Mert szornyen éhes
volt és szegény.

— No, de most majd labra tud allni 6 is. A tobbi még csak Ggy-
ahogy, de Harbut tiz aranyiért mar egy kis legest is vehet.

— Meért s ne? Persze, hogy venni fog! De meg milyet!

— Vége a Mudrony nyomorusaganak :

- — Ugy él ezutan & is, ahogy emberhez valé.-

— Senki.maés, mint maga az Uristen ihlette meg a megboldogult Ro6-
mait akkor.

— Lehet is! De az a Harbut is joltette, hogy szerzett, mert ha nem
volna neki, most nem is adhatna.

— Abban igazad van! De latszik is, hogy isteni eldrelatas vezette
erre. Hogyha nem lopoti volna Harbut, mit adna akkor a szegénynek?
Lopjél, de adj is! Azt mondja az isten orok térvénye.
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— Aztan csakugyan ugy is van!

Mudrony Martyin jart-ke't, mintha megbabonaztdk volna s mintha
valami aranyfelh6ben lépkedne.

...egy tehén, egy borju, két zsak krumpli, egy kos, egy zsik zab,
két kiszsak buza, malac, egy darab véaszon, a tallér és — Mudrony -Mar-
tyin szinte még onmaga elétt is félt kimondani — a Harbut tiz aranya!
Tiz arany! Magyar arany...

Mudrony nem latott még eziisttallért sem, hat még aranypénzt!
—— s most lesz ilyen is neki, tiz darab!...

Mikor hazaért, Jis és Zoszja a kiisz6bon iildogéltek.

— Gyerekek! — kialtott Mudrony. — Lesz teheniink, borjunk, bir-
kank, malacunk, két zsak krump‘mk egy zsak zabunk, két zsdk blzank,
vasznunk, ezusttallerunk és Harbuttol tiz magyar-aranyunk' Edes gye—
rekeim! .

A gyerekek azonban semmit sem ¢értettek ebbdl. Zoszja kérdezte
elsének.

— Micsodank lesz nekiink?

De Mudrony nem ismételte el nekik tobbé, hogy mijiik lesz, hanem
felkapta 6t az egyik karjara, Jast a masikra, és hol egyiket, hol a mési-
kat. kezdte -cs6kolni, arcdhoz szoritani, mig végiill a visszatarthafat'an
oromtol egyet fordult a sarkan a gyerekekkel egyiitt és hangosan kial-
tozta:

»Meég azt mondjdk rélam, hogy nincsen egy holdam!

A nagy Voros Volgyben fekszik az én féldem!«

N

Folnevetett, dobbantott a ldbaval,-aztan folugrott, a fejét megrazta,
hogy még Jas is elnevette magat, a megriadt Zoszjanak pedig sirasra
gorbi't a szaja.

Mudrony, mintha megreszegult volna, az agyra vetette magat és

. figyelembe sem vette, hogy vacsorara csak egyetlen hideg krumplit
evett, mert neki nem ]utott tébb. Ejszaka meg azt 4lmodta, hogy kori-
16tte hatalmas répamezd nétt ¢s neki olyan hosszu falabakon kellett
jarnia, amilyeneken a régi id6kben jartak az emberek, ahogy az ore-
gek mesélték neki. Ilyeneken mentek egyik telepii'éstsl a masikig, mi-
vel az egyik itt lakott, a masik meg egész mértfglddel arrabb.

Még reggel is vidam volt, mikor folébredt. Valahogyan nem tép-
rengett azon, hogy mekkora faBa vagta a fejszét. A vagyon kavargott
a fejében, amit meg kellett kapnia, s egyé¢b dologra nem jiutott hely
benne. Mint a holdkéros, jarkalt koriil-koriil a kunyh6ban; nem evett
semmit sem s éppen hogy csak eszébe jutott valami reggelit késziteni
magéanak és a gyerekeknek.

De aztan hirtelen, m(% a déleldtt folyaman, a biré két kesely lova
allt meg a haza eldtt: az els6¢ és hats6 végénél meglancolva meghoztak
a lefaragott fenydtorzset a szentantal szamara.

~— Mindjart fogjal munkéhoz — sz6lt a bire szolgaja, mikozben
odahengeritette a fat a Mudrony kis zsupfedeles haza elé. — A biré azt
mondta, hogy megmondjam, minél elébb kész’ legyen.

— Meglesz — felelte Mudrony.

A szolga most a lancokkal Osszeakasztotta a lovakat, folugrott az
egyiknek a hatara aztan megsuhintotta az ostorat és eliigetett.

»Honnan, jo pajtasom? — Mez6rdl, ménestél, a legény felelte;
Rozsdm a pusztdkon — Ki szidhat meg érte?!
Hej—hé!«

visszhangzott a dal.’
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Odajott Jas, odajott Zoszja is ¢s megéalltak a feny6torzs el6tt. Mo-
gottitk 4llt Mé.rtym

A torzs hatalmas volt, megfaragott fehér, friss és illatos, Es rend-
kiviil €lettelen. Martyin hazépitéseknél mar annyi ilyen -fatérzset 14-
tott, annyit dolgozott mar az embereknek fival az erdében — de ugy,
mint most, még sohasem érezte ezt az érzéketlenséget a kivagott, le-
faragott, fehér térzsben.

. Labaval meg akarta forditani, de visszatartotta mozdulatat, — per-
sze, ebb6l még szentantalt kell csindlnia. A kezével érintette meg és
Martyinnak dgy tiint, hogy ez hldegebb valamennyinél, melyeket éle-
tében megérintett, _

Bizonyos babonas félelem szillotta meg és megborzongott.
— Nincs itt min csodilkoznia az embernek — gondolta, — agz biz-
tos, hogy benne van a szent.

. Mudrony Martym rameresztette ‘szemét a torzsre és most Otlott
eszébe, hogy hol is latta & a templomban valamelyik szentnek a szobrat.

Tavolrdl, egészen a tavolb6l pedig visszhangzott a szolga éneke:

»Nem ugy folyik a kékviz{i osztrdk Duna,
Mint a lany, ha legénnyel megy tova!
HEJ—hf)‘«

— Hat persze, ennek jol megy! — motyog’ra magéaban Mudrony.

Jés és Zoszja pedig mereven bamult a fenyore Aztan Jas meg-
kérdezte:

— Tata, micsoda ez?

— Ez, fiam? Ez egy szent — felelte Mudrony.

— Hat az a »szent« micsoda?

- — A szent, gyerekem, az egy szent.

— Persze — gy6z58dott meg Jés.

— Tata! — sz6lt Zoszja.

— Mi az, kicsim?

— Ehesz vadok,

Ehes. A kunyhéban pedig serimi. Néhany burgonya f5tt’ odabent
ebédre, dehét azok még nyersek voltak.. Kiilénben semmi egyéb nem
volt.

Mudrony Martyin karjara kapta Zoszjat, magihoz szoritotta és a
szemére hullatta meleg koénnyeit.

— Szerencsétlen gyermmekem! Egyetlen kincsem! — ]a]vesztekelte.
- — Tudod-e, hogy ebben a feny6torzsben fekszik egy egész vagyon!
Zoszja -ezutan sohasem lesz ¢hes, nem fog fézni soha és nem lesz ru-
hatlan! Soha! Sohasem!

Zokogas fOJtotta el a lélegzetét a gyermekei nyomora miatt érzett
fajdalomtol és a gyonyorusegtol a bdség gondolatara, amellyel korul—»
venni szandékozott Oket.

— Tata sir, — vette észre Jas.

— Szil — ismételte Zoszja.

Mudrony hirtelen letette Zoszjat a foldre, beszaladt a hazba, els-
Kotort valahonnan egy darab szaraz zabkenyeret a kicsike  kezébe
nyomta és ismét a fenyodfa szemlélésébe mélyedt.

Nézte, nézte és semmit sem latett... Csak legalibb a szolga éneke
hallatszanék még!... Mig a hang, ha tavolrol is, . idehallatszott, Mar-
tyin nem érezte magéat annyira egyedul a szent mel‘sett aki a fenyo-
ben aludt.

26



— Pedig benne van Szent Antal, csak hogy’ lehet onnan kihuzni.

Hoh6, baratom, vele sem boldogulsz masképpen, mint ahogyan ]é-
szolt szoktal -csinilni, vagy padot, mondJuk olyan fal tovébe valét .
Ki kell mérni £s neki a munkanak!.

Igen &m, de hogyan :

A jaszol az jaszol, a pad meg csak pad... Itt azonban ki kell ‘vés-
kélm a fejét, kezét, 1abat ... Aztin csinalni kell neki orrot, szemet, sz&-
jat... Espedig azt nemak gy, akarhogy, hanem szenthez illden ..

S még ha az nem volna éppen -ilyen szent: a kezdet kezdetétdl valo, a
legelsd a szentek™ kozott.,. Ez ugyanannyi, mint Szent Jéanos, hogy
csakegy kicsivel kevesebb Szent J6zsefnél.

Mudrony Mértym térdre esett, Ledobta fejér6l a kalapot, keresztet
hanyt magara és fennhangon imadkozni kezdett: — Uram Jézuskrisztus,
atyja a vilagnak, add, hogy kifaraghassam ebbol a fenyobdl azt a szent-
antalt, &s te meg, Szent Antal, én védelmezdm, segitsél, hogy ugy meg-
csinilhassalak, hogy mindenki folismerhessen, hogy éppen te vagy és
senki maés, mint amilyen az a Vincenti vagy Bartolémeus, ammen!
Ammen! Ammen!

Aztan folkelt, foltolta homlokarol a hajat és meég suttogva mondta:
»fazekat sem csmalnak szentek, hanem go'dncsérek«, aztin bement a
kunyhéba a gyaluért, véstért, kalapéacsért, fureszert és minden szer-
szamért, ami csak volt neki, mert maga sem tudta, rmre lehet szuksege
.ennél a munkéanil.

S mintha valamilyen sugalmazist nyert volna, mmthacsak az Ur]e-
2us Krisztus és Szent Antal meghallgatta volna az imajat, kezdte v1sz—
szanyerni onbizalmat.

Ebédre csak éppen beszaladt, hogy lesziirje a burgonyat es oda adja
a gyerekeknek, — maga alig valami keveset vett a szajaba, — s uténa .
megszakitds nélkiil egész napnyugteug furt, faragott, gyalult és mérics-
kélt, Faradtan, ellankadva®és nagyokat szusszantva vetette’ magat az
agyra, azaz arra, amit ott agynak szoktak nevezni.

— Nehéz munka ez, de még milyen nehéz, de a j6 16 minden szeé-
naskocsival, a legnehezebbel is indit. .. Mert, ha musz4ij, hat muszaj...

. Jas meg Zoszja nyugodtan, egyméshoz hazédva aludtak. Jas ugy
aludt el, hogy egy fél krumpli a kezecskéjében maradt. Sovény takard
alatt fekudt a két kis vézna alak; az €j pedig méar hivds volt. Mudrony
Martyin ledobta magarél a kabatot, kurta, fehér kabatjat — ugyanis

- semmi egyébbel nem takar6zott, mert nem volt mivel — s most ezzel
takarta be a gyerekeket, .

O kddmenben maradt.

: De azptin, vigyazva, ‘gyongéden levette kabatjat a gyerekekrél és
a kédment tette rajuk, hogy a gyapju alatt melegebb legyen.

Mér éppen szunnyadéban volt, mikor hallja, hogy a gyerekek fész-
kelddnek valamiért. .

— Jas! — szepegi Zosz,]a

Jas csak alszik.

— Jas! — snugja Zoszja hangosabban

— Mit akarsz? — ébredt fel Jas.

— Add nekem - azt a krumplit, amit a markodban tartasz.

— Nem bénom, de.

— En meg odaadom neked a felét

- — No jo, adjad..

. Mudrony Mértyln a fiillére szoritotta kezét és arcat vackaba temette,
amelyen fekiidt.
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— O, szivecském! K1tartam' K1tartam szivem! — jajdult fel ma-
gaban Mudrony.

Kemény alommal aludt el; semnut sem almodott és felébredt még
virradat elott. Letérdelt, elmondta a miatyankot, a haz el6tt megmos-
dott, a fazékban ott talalta a tegnaprol maradt burgonyét, akkor ova-
tosan leemelte a gyerekekrdl a kddment, mert odakint még hideg volt,
s ujbol a kabatjaval takarta be 6ket. Majd fenyo6forgiccsal begyuajtott,
‘hogy elkészitse a reggelit, aztan kiment folytatni a munkat. -

A torzs még a reggeli diis harmattol fénylett a homalyos kédben.

Kornyes—korul siirl kod ereszkedett a tajra, eséhoz késziilddott .az
id8, mar kezdett is szitalni.

Martyin azonban tligyet sem vetett erre. Megragadta a szekercét €s
nekifogott faragcsalni tovabb a jelzés utan, ahogyan eldre kifurogatta.

A reggeli esd lassan indult meg, mint ahogy &ltalaban szokta, de
aztdn annél erésebben nekifogott, majd atcsapott csorgd zaporba. Mud-
rony csak dolgozott tovabb.

Espedig mindaddig, mig Jas meg nem jelent a kiiszobon egyszal in-
gecskében és kibalni kezdett:

— Tata! Tata! Esik az esd! Gyere be!

Utana meg Zoszja dugta ki a fejecskéjét s 6 is kiabalt:

— Tata! Eszik az esz8! Gyele!

Martyin azonban ramosolygott a gyerekeire, s legyintett egyet je-
lezve, hogy men]enek a kiisz6brdl. O csak faragott és kérte Szent Antalt,
hogy alljon el az esd. Es- ‘délben a szél egy- kettore szétkergette a felho-
ket és az égen megjelent a nap. f

Nagy, mérhetetlen 6romet ¢s megkonnyebbiilést érzett Martyin a
szivében. Szépen kideriilt, kisiitott a nap, — a szent meghallgatta kéré-
sét és kozbenjart az isteni hatalomnal szép idoéert. '

Noha még csorgott rola a viz, Martyin®most kétszeres erdvel és
energiaval fart, faragott. Mar kezdett kialakulni az a része a farag-
vanynak, amelynek a szent fejét kellett volna képeznie.

Es eltelt még egy nap, s6t a harmadik is, és éppen a munka negye-
dik napjara virrad6 éjjel eldestéjén Mudronynak ugy t@nt, hogy készen
van a szentantal. Mar csak be kellett festeni, de az mar kénnyen megy.
A hajat sargara, szemoldokét feketére, szemeit kékre, az arcat rozsa-
szintre, ajkait pirosra,.ruhajat feketére, a kezét meg a labat pedig fe-
hérre. Majd reggel mindjart atmegy a birdhoz pénzért a festékre és
miutadn készitett valami enmvalot a gyerekeknek, beszalad a vérosba
bevasarolni.

Mudrony MaArtyin ezen az eJJemn gyonyori 4almot almodott. Azt
almodta, hogy Szent Antal egy ragyogd. zold mezdn haladt keresztil,
melyet rengeteg virag boritott, ahogyan az tavasszal szokott lenni, és
az & két gyerekét vezette kezitknél fogva., Jas a jobb oldalan, Zoszja a
baljan. A gyerekek viddman rdkacagtak, & meg — elengedven a kezii-
ket — 4ldast adott a fejilkre. A nap oly gyonydriien siitdtt, ahogyan
Martyin még sohasem latta. Vasarnap volt ez, csondes, deriis és telve
virdggal. Szent Antal a Mudrony gyerekeivel csak ballagott a mezdn
keresztiil mind tévolabbra és tavolabbra, mig aztin belehaladt veliik~
egy aranyszegélyld felhoébe s végiil el is tiintek.

Mudrony Martyin rendkiviil lidén és vidaman ébredt, Figyelmez-
tette a gyerekeket, hogy el ne menjenek hazulrél és megmondta nekik,
hova tette az elkészitett ételt," majd atment a birdhoz.
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A bir épp az udvarban jarkalt. :

— Dicsértessék, — mondja Mudrony alazatosan kalapot emelve.

— Mindorokké! Na, mi Gjsag? — kérdezte a biré foghegyrol

'~ Kész van a szent. Elmennék festékért Uj-Targba.

— No nézdcsak, nézd! Aztan mennyi kell?

— Honnan tudnam azt? Kell sarga, fekete, fehér, kék, piros meg
rozsaszin, Hat szin kell. .

- -— Sok?

— Csak a feketébdl kell kissé tobb... a ruhajahoz. _

A biré lenyult az ovéhez, kivett harom huszast, atadta Martyinnak
és azt mondta: . ‘ )

— No nesze, aztan szaladj! Ha megmarad valami, visszahozd!

— Frtem, Isten aldja meg! — szélt Mudrony s mélyen meghajolt
& biré elott, mielétt tavozott. '

Megvasarolta a- festékeket. Gyotorte az éhség, mivel e'felejtett ott-
honrél ennivalét hozni. Maradt ugyan egy huszasa és tizenharom Kkraj-
carja, de nem merte bantani a birdé pénzét, Pedig a varosban sok »gyev-
rek«, mézeskalacs és cukor volt a gyerekek szamara! Még ugyanabban
a boltban is, hol a festéket vette...Mudrony héaromszor bement a
Saflari-utcaba és haromszor vissza is tért... Végiil nem tudott magin
uralkodni: vett a gyerekeknek cukrot a biré két méridsaért.

Elhatarozta, hogy meg fogja mondani' a birénak és vissza is adja
neki abbél, amit a sz’entgn keres. Egész uton szilardan 41t benne az elha-
tarozas, mikor azonban délutdn ismét a biro elé keriilt, nem volt ba-
torsaga, hogy megtegye. .

A biré megnézte a festékeket, biccentett a fejével, aztan visszavette
a megmaradt pénzt: egy huszast, négy mériast és egy ‘krajcart. Ellen-
ben észrevette a f5ltiing zavart Mudrony arcan s gyanakvéan kérdezte
meg: .

— Mennyit adtal? i ,

— Két huszast adtam — habozott Mudrony — meg nyolc maériést
és egy Krajeart. - .

.— Nem hazudsz?

— Nem. ,

— Majd megtudom én azt Laurnal a jévé hétfén a vasiron —
mondta a biré. . , '

Mudronyt beliilrél remegés futotta 4t, de gyorsan &sszeszedte a gon-
dolatait: a jové hétfsig még 6 is kap pénzt a szentantalért s a birdénak
visszaadhatja a két maridst, sét a vasaron még sorrel is megtiszteli —
és a dolog majd elintézodik. : ' -

— No, mehetsz most mar! — sz6lt a biro félényesen és megfordult,
hogy -valamit parancsoljon a szolgdjanak.

— ~...Isten 4ldja meg! — motyogta .Mudrony félénken.

. — Isten veled! ' :
Nem, nemt. .. Apré kezecskéit hogy nyujtja majd a cukorért Zoszja!

Mekkor® lesz Jasnak az orome!... Nem és nem — legyen, ami lesz,
mégis jobban tette, hogy vett...
Nem lopta, csak kélesonvette... Majd visszaadja!... Még sorrel is

megtiszteli a birdt... Ez ugyanannyi, mintlfa uzsorakamattal adna visz-
sza, de még milyennel! '

Zoszja kinyujtotta kezecskéit, Jas ramosolygott.

<— Nadon j6 — mondta Zoszja.

— Milyen édes! — gy6nyorkodott Jas.
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— Tata, ez cukol? — kérdezte Zoszja.

— Hogy szoktak ezt vetni, és hogyan né? — kérdezte Jas.

Mudrony meg csak adta nekik, adogatta mind egy szemig, mig a kis
erszény ki nem driilt.

— Van-e méd? — Kkérdezte Zosz]a

— Tata, adjal még egy kicsit! — kérte Jas.

Mikor aztdn Mudrony &atment a szomszédhoz, hogy a festékekhez
kolestnkérjen néhany edényt, Zoszja elszoamorodva jegyezte meg:
»nincs tébbl« mig Jis okoskodni probalt: kettét vagy hatot is el kellett
volna vetpi belble, azok jovo tavaszig megnétitek volna.

Mudrony visszaérkezett az edenyekkel bekeverte a festekeket és
masnap ‘kora reggeltgl. kezdve egész nap festette a szentantalt. Szeren-
csére j6 ido lett s & gzent megszéradhatott odakint,

végre- elérkezett a ‘nap, amikor mar teljesen szaraz lett a szobor.
Mudrony iranyt vett a biréhoz, hogy jelentse neki: befejezte a mun-
k4t. Szerdai nap volt. Masnapra, csiitortékre tinnep esett és a biré meg-
igérte, hogy eljon megtekinteni a szentet,

Ugy a délutini 6rakban Mudrony Martyin udvaran megjelent a biro
- a falu legtekmtelyesebb gazdaival. A torzs, mely a feny5fabol faragott
szentet képviselte, egy kerek talpon allt, amelyet Mudrony csak. gy
hozzatakolt.

Megnézte a bird, megnézte a tobbi paraszt és egyszerre hatalmas,
_ visszatarthatatlan rohej tort fel széles melliikbsl, a villogé sdrgaréz-
csatos Ovek f5liil: — a Csiszkovok, Klamkoszék és Harbuték, akik eljot-
tek, most hosszan, hangosan és vontatottan nevettek. A félig kinyilott
ajté mogii! pedig a megriadt és csodalkoz6 Jas és Zosz;a kandikalt felé-
jik, de aztan Gjbél elbujtak.

Mikor mar a gazdak kirdhogték magukat’ és az Gvilket meglgazitot-
tak, a biré6 megkérdezte a halottsipadt Mudronyt aki a szobor mogott
allott:

— HAt ez micsoda?

Mikor a gazdik nevetni kezdtek, Mudrony semmit sem értett be-
16le; mikor eldszér nevettek 5], & szinte a megelégeédés megnyllvénu-
lasanak magyarazta. Most azonban mar megértette.

— Mi ez? — kérdezte a bird. )

A méltosagteljes, erds, joltaplalt gazdak elstt s a szentantal magas
alakja alatt allt és remegett egész testében a kis sovany és nyomorult
Mudrony.

— Mi akar ez lenni? — ismételte harmadszor is 'a kérdést Csiszek
biré. Mudrony felelni akart, de a hang megszorult a torkaban, s csak
makogott valamit, mint a nemék '

— Megfulladtal talan, vagy mi van veled? — kérdezte bos2u1ten a
bird. — Felelj, mi ez?

— Szentantal — nyogte Mudrony

— Bemazolt fenydfa, de nem. szentantal, ebhitiije! — ordifotta a

biré. Hol a pénz, amit festékre adtam? Azért adtam azt, hogy fenyofékat
fessel vele, mit gondolsz?

Mudrony reszketett, meggornyedt a bir6 duhe alatt :

— Es még a Rémai fenydjét is tonkre tette! — hallatszott a bird
occsének, Csiszek Jakabnak a hangja.

— Azt a fenydét, melyet a megboldogult ajandékozott a szentge! —
kialtotta Klamkosz.
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Minek vailaitad el a munkat, ha nem értesz hozza?! — iivoltétte
Malinovszki.

— Hogy ezer ordég vinné el! Hét nem megkérdeztiikk?! —- dithon-
gott Ksiszak.

— Ugy am! Kerdeztuk-e te fajanké, te csals, gazember, tokiagd,
te?t — kialtoztak a parasztok

Mudrony Martyint razta a remegés és az jart a:'.,eszeben hogy ezek
itt még meg is verhetik. S ezek azok, akik neki oly szivesen folajanlot-
tdk a zabot, buzat, malacot, birkat. Mudrony Harbut felé emelte a te-
kintetét, mert 6 is eljott, ranézett konyorogve és yergddve, mint a ko-
lyokmacska, melyet a rekek kutydk elé akarnak vetni; a “legore-
gebbre tekintett _—,;——Hﬁféﬁ ugyams nem réhégott a tobbxekkel Hanem
kopo'tl'ggyet = »pfuj«, csapott a kezével, aztan megfordult és elment

~— Most mi lesz? — sz61alt meg Csiszek Jakab.

— Mi lenne, ugyan? — felelte a batyja, a biré. —— Mudrony meg—
fizeti a fenyo6t, a festékré*Sdott pénzt meg nekem visszaadja, aztan ki-
vag egy masik fenyot a Romai erdejében és megcsinaltatja a Szentet a
véarosban. Ennek igy kell lennie! Az szent!

- = Az szent! Meg kell lennie! — kiabaltak a parasztok. — Ez a meg—
boldogultnak a kivansaga!

Mudrony hol a gazdakra tekintett, hol meg a szentantalra és min-
den kévalygott mar a fejében. Végiil is foljajdult: -

— Hogy’ fizétem meg? Honnan?

Ez cseppet sem hatotta meg az Osszegyllt parasztok szivét, de
azért agyuk miikédni kezdett.

— Csakugyan — sz6lt Klamkosz, — honnan flzet ma]d amlkor
semmije sincsen?

Akkor Csiszek Mikol4j biré iinnepélyesen kijelentette:

— Az még nem baj! Majd ledolgozza nalam.... azokat a krajcaro-
kat, melyeken festéket hozott. Mert, ha akarnil is tdéle elvenni valamit,
ugyan mit veszel el? Most pedig isten veled szerencsétlen! Kar itt
allni tovabb!

Ebben a pillanatban bukkant eld a kunyhé szegletébdl Zoszja,
szajaban egy valahol elkallédott és most szerencsetlensegere megtalalt
szem cukorral.

A biré észrevette a gyereket is meg a cukrot is, és a kezevel mu-
tatta a jelenlevoknek,

— Nézzétek, emberek — mondta, — Mudrony ilyen szegény meg
olyan szegény, a gyerekei meg cukrot zabAlnak. ’
. — ...Ugy-e — fordult hirtelen Mudronyhoz, mmthacsak valami
derengett volna a fejében, nem a festékre adott penzb61 van ez?

Mudrony hallgatott. .

— Sz6lj; honnan! A festéktdl, ugy-e" Te kutyafajzat! Megint .Jop-
tal, 'mi?

A Dbir6é egyszerre, nem tudm miért, még méltosagteljesebb. lett,
mint altalaban.- Abbahagyta a kiabalést és gogosen odavetette:

— Nos, amennyit elloptdl, az a te dolgod.” Csakhogy hozzam tobbe
ne gyere munkat kérni, hogy még tovabbra'is lophassil:

Ekkor Mudrony g libaihoz vetette magat. :

— Bir6 .ar! Bir6 urt=— nyodszérogte. — Bir6 1r, az isten nevére!
Semmit nem vettem el, csak azt a két mariast... Csak két mariast..
‘Gondoltam, hogy majd lesz mibél visszaadnom! Bocséssa meg nekem, ne
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haragudjek! Hisz’ az én gyerekeimnek még sohasem volt cukor a sza-
jukban, csak a masok gyerekeinél lathattak ... Birdé Gr! Bocsissa meg!
En schasem voltam tolvaj és nem is leszek!... Haromszor is kijottem a
varosbol és visszamentem, mig megvettem a cukrot... Biro ar! Hadd
‘tudjak meg az én gyerekeim is, hogy milyen az!... A gyerek az gye-

-rek... Az ember az uto's6 csepp vérét odaadni értiik... Az utolsd
csepp vérét, bird!... Bz az a két manas és ketszeresen le fogom
dolgozni.

A biré azonban arcan underral és lenézéssel elfordult téle s utana,
mint hatalom utan, a tobbiek is. Klamkosz még bdszen odamorogta:

— Még ha henyérért adta volna; de cukorért‘

Elmentek. )

Mudrony meg ottmaradt a fenyotorzs mellett Az ajtéban megjelen-
tek a gyerekek és megindultak fe'éje. O csak_ térdelt lehullott hajjal,
lehajtott fejjel, osszekulcsolva ujjait jobb és balkezén és kezeitxmaga
elott légatvan.

Igy térdelt meég sokaig, m1g Jas el nem arulta jelenlétét.

— Tata! .

— Mi az?

— Ezek az emberek neked annylt magyaraztak

— Annyit madalaztak — ismételte Zoszja.

Mudrony Martyint a téboly kornyékezte. Ugy, ahogy volt, kalap
nélkiil, kabat nélkiil, vissza sem nézve a gyerckekre, futni kezdett a
kunyhojatél, futni az erds felé. Mind tovabb rohant, mind mélyebbre
az erddben, le-fel, keresztiil a patakon, 4t a sziklidkon, a vdlgyszoroson,
nem nézte: meredek-e vagy egyenes, csak rohant mind tovabb és to-
vébb. Utana meg a patakon sziklan, volgyszoroson keresztiil rohant a
gond, a nyomor, a szenvedés. Megint rigni és szidalmazni fogja majd 6t
mert szegény, megint kényszeriti majd, hogy esdekeljen a biré hatalma
elétt és Harbut gazdagsigdnak, hogy dorgolddzék, mint éhes kutya a
gazda1ahoz S tovébb fogja kinozni az ¢€hség, a szegénység és a tél,
és mostmar érokkétartbéan, mlndveglg, az a szérny{i gond minden holnap
és minden nap miatt. . Esaz a szérnyli megaldzkodas a faluban, a ki-
lincselés, hogy van-e valami munka valahol; fetrengés az emberek la-
bainal, fo!dighajlongas, csakhogy életben maradjon, hogy el ne pusz-
tuljon, és hogy a gyerekeivel... Oh, a gyerekek, a gyerekek! A legsze-
gényebb, legpiszkosabb, legnyomorusigosabb gyerekek a faluban, kik
mindig éhesek és mindig rosszuldltozéttek, mindig szomort gyerekek!
Kitaszitottak, kicstfoltak, lenézettek és megveteftek .voltak a tébbi
falusi gyerek kozott! A gyerekei, az 6 gyerekei!.!.

S taldl-e majd valami munkéit? Egy&'talaban gondolhat-e munkara?
Lerombolta az 6nbizalmat, tolvaj lett, lelki erejét elasta a f6ldbe, a
foldbe! Legalabb azt beszélték roéla: az Ijedt az szegény, de ellopni egy
parat sem fog! Most azonban...

— Ez méar a vég — suttogta parazslé ajkakkal. — Mostmar végez-
tek velem is meg gyerekeimmel is... Eddig a nincstelenség szamfizottje
voltam, most szamiiznek az emberek is... Minden Osszeomlott f6lot-
tem... még f6ld sincsen a labam alatt... Megbukott a lelkem is, a
testem is...

Levesse magat egyik sziklarsl a szakadékba vagy az drvénybe?

‘Oly kicsikék meég s éhesek, arvak, szerencsétlenek és elhagyatot-
tak ... Jas és Zoszja... Hogy’ nevelkednek f51? Hol kéborolnak ma]d"
Szolgélni nem mennek mert még kicsinyek s a tél is kiiszébon all.
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- Az emberek sem veszik magukhoz 8ket, és ha odavennék is... Jézus,
Maria! Még megvernék Sket, agyonvernék, agyonfarasztanak, ahogy még
a vilag nem latott gyereket kinozni!.., Vagy pedig a siras, a konnyek
fojtandk meg Oket, vagy Orokre elaludnanak' Oh, istenem, istenem!
S ottan, a kunyhéban ~maguk tildogélnek, egyesegyediil a k1s éhesek,
meggemberedettek és sirva szohtgat]ak majd: tata! tata!

De hol van?

Hejnye! Enanyire elbalangolt a kunyhétol! Egész a Vantomhegy alé!
hogy hogyan jutott idaig, maga sem tudja!

Elindult haza Mudrony Msrtyin, a falu felé, toronyirant vagott nek1
az erdének, arkon-bokron keresztiil.

Kés6é éjjel rohant be, csaknem haJnal volt mar, Bebukott a-szo-
biba. A gyerekek magukra huztdk az apjuk kabatjat s aludtak — bar
nem az agyon, hanem a puszta f6ldon a sarokban, a félelemtsl egymas-
hoz bujva, szorosan egymas mellett, hogy még egy tit sem lehetett
volna kozéjuk vetni.

Mudrony Martyinnak I’dJUK szegezddott a tekintete — a_kis szobé-
ban mar vilagosodni kezdett.

Azutan térdreesett s jajveszékelte: — Uramisten, a vildgnak atyja,
Tegszentett szlizanyam és te is: Szent Antal, én oltalmazém, — segitse~
tek meg! Segitsetek! Seg1tsetek' Esdeklem hozzatok ezekkel a gyere-
kekkel egyfitt, kik itt alszanak! A gyerekeimmel kerve kérlek ben-
neteket!

Felugrott a szoba foldjérdl, felkapta a fafarago szer5zamjalt és oda-
ugrott a szentanta'-figurahoz. Uj lelkesiilés, uj ers toltotte el. Mar
tudta, mi volt benne a rossz, mit kell kiigazitania. Az most nem szamit,
hogy. a festéket elrontja rajta, — ha majd 1atja, hogy jél faragta ki,
minden rendben lesz! Pavlik majd ad neki- festékre, Pavlik...

Bizott Pavlikban. O nem jétt el megtekinteni a szentantalt, mert
a biré nem hivta meg. - '

— Eh! — gondolta Mudrony. — Mennyi tollat ellopott Pavlik az
asszonyokté!, aztdn malacot is valahol a vasaron, elecsente a gazdik
kamrajabdl a szalonnit... és nem keresik meg rajta. Harbut meg, aki
Liptovban 6ldésott ... — hét 6 gazda!... Igy van ez!

Es faragott. Ujb6l. -Eliilr6l. A .fatdrzshdl, mintha ihletb&l alkotna,
emberi testet kezdett kifaragni s kezdte ezt érzékelni is a kezével...
Vajta a vésével s egy éles késsel a gombolyii felit'eteket faragta... S
ugy tint neki, mintha a szentek egész erdejét latta volna..., A fék
rengetege, vastag oOsfenyék rengetege, és mindegyik faban egy szent,
igazi szent, mintha élne... S minden feny&ért tiz ‘magyar arany .

Egyszerre elhoma}yosult a szeme, az agya.

. Kinyitotta a szemeit, — hagyatt fekiidt, arccal a nap felé tordulva
S a nap mar magasan jart az égen, 6 meg a nedves gyepen a szobor 1a-
bénal... Mellette voltak a gyerekei, Zoszja a gyomra irant allott, ujja
a szdjéban, Jas meg mellette ilddgélt, kezével &allat foltamasztva és
nagy szemeivel csak nézte 6t.

Mudrony hallotta, amint Jas megkérdezte:

! — Tata, alszol! Folébredtél-e mar?

Es ﬁ'bol kinyitotta a szemét. A nap szinte ugyanazon a helyen 4l-
lott, ahoJl az elébb volt, de a fli méar foélszaradt a feje alatt. A kicsi
Zoszja kezecskéjével az arcat simogatta é&s sirdogalt, az éhségtsl persze;
Jas meg csak iilt elétte, mint eldbb is, mozdulatlanul, allat konyokére
tdmasztva, és rédmeresztette nagy szemeit,
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— Meghalok — villant 4t Mudrony agyéan.
Szornya félelem fogta el, fel akart kelni, felkonySkolni, de elsoté-
tiiltek a szemei.

Azutan hallotta, de Jas valahogyan rendkiviil halkan beszélt, min-
denesetre valaki mashoz: — Tata fekszik és alszik kora reggetol...
Zoszja sirt. :

Hol az a Szent Antal, aki a gyerekeket elvezetné arra a virdgos

mezdre? ... Kezecskéiknél fogvast... Baloldalan Zoszja, jobbjan meg
Jas... Azon a vasarnapon... Az aranykodben... Valahol messze. ..
Az orombe... :

— A szive repedt meg, — ismerte £l a feje folott a Pavlik mérhe-

tetleniil halk hangjat. i
Es utina Mudrony I‘VIértyinban minden elesendesedett.

Forditotta: Agoston Mihaly

Almasi Gabor: ,Anya a gyermekekkel“ — Dgmbormii
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Dr. DIAMANT ERNO:

Magyar népdalok, magyar néta

As Amszterdamban, tanulmanytiton nemrég elhtinyt
vajdasdgi muzikolégus utolsé irésa

A régi magyar népzene és miizene kutatisa nehéz feladat, mert
a régi idokbol nincsenek zenére vonatkozd irasbeli emlékek, Gondol-
junk csak arra, hogy a »Halotti beszéd« mennyi segitséget nyujtott a
lingvistaknak a régi nyelv tanulméanyozisinal. A zenére vonatkozbéan
ilyen adatok hidnyoznak. Minddssze néhany feljegyzés maradt fenn,
amelyek zenészekrol és altalaban zenélésrdl beszélnek. A zene régi alla-
potara vonatkozdan tehat csak kozvetve lehet valamit megallapitani.
Elsszor a még ma él6 legrégibb dalokat kellene figyelembe venni, mert
azokat ugy tekintjiik, hogy a régi id6k maradvanyai a népzenében.
Azonkiviil a nyelvészet vivményait is figyelembe vehetjiik, mert a régi
nyelvre vonatkoz6 megallapitisokat valahogyan a zenére is érvényes-
nek tekinthetjitk. A zene épp ugy, mint a nyelv, az emberi szellem ter-
méke, 5 ezenfeliil kiilénésen a népzenénél a széveg és a dallam kozott
szoros a kapcsolat. Kodalynak éppen e szoros kapcsolat miatt sikeriilt
kimutatnia, hogy a nyelv milyen befolyast gyakorolt a da'lam fejlodé-
sére. Flgyelembe vehetjitk tovabba a fajrokon népek jelenlegi zenéjét
is, mert az bizonyos kovetkeztetéseket tesz lehetové a magyar népzene
régebbi allapotira nézve. Ezzel kapcsolatban megemlitem, hogy a cse-
remiszek és hasonlé népek zenéjének kutatisa a magyar népzenei ku-
tatdsokban rendkiviil-hasznos volt. A zenetudomény legujabb aga Ossze-
hasonlité modszerrel tanulmanyozta a primitiv nepek zenéjét és igy
sok kérdést sikeriilt mar j szinben feltiintetnie, ij oldalrél megvilagi-
tania. Ponori Thewrewk Emil mondotta, hogy ha van &sszehasonlité
nyelvtudoméiny, miért ne lehetne osszehasonhté zenetudomany is. °

A magyar zenére vonatkozéan az eddigi kutatidsok kétségteleniil
megallapitottdk, hogy egészen a XVL szézad1g, s6t a XVH.-ig nem volt
kiilonbség a magyar népi és a magyar miizene kozott. Amirdl a régi fel-
jegyzések szélnak, az egységes magyar zene. A nyomok egészen a XIIL
szézadig vezetnek vissza, A feljegyzések szerint ebben az iddben a ze-
nével foglalkozdkat »joculator«-oknak hivtdk. Mar ez a név is azt mu-
tatja, hogy abban'‘az iddben a zenének még csodatévé hatast tulajdoni-
tottak. Béla kirdly Névtelen Jegyzdje lenézéssel szgl a joculatorok fe-
csegh énekérdl, de éppen tdle tudjuk, hogy ezek a fecsegd énekesek
akkor még a honfoglalasrdl is énekeltek: A joculatorok utan kovetkez-
nek a »régusok« (regc”)sﬁk). A reg6stk mellett a feljegyzések »igriceket«
is emlegetnek. A sz6 szlav eredetd, arra vonatkozdlag azonban nincs
adatunk, hogy maguk a zenészek is szlavok lettek volna. Az igric név-
nek inkabb teriileti jelentdSége lehetett; igy hivtik akkor az énekesek
telkeit (Igrac, Igrici). Ebben az idében a zene leginkabb csak énekzene
volt. Az ének pedig majdnem kizarélagosan epikai targyu. Hangszeres
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zene akkor még csak mint kisérd zene szerepelt, azonban a feljegyzések
mind tébb és tobb hangszeres zenét is emlitenek, Hallunk »siposokrolc,
de mas favos zenészek nevei is el6fordulnak, mint »fistulatores, trum-
batores, buccinatores«. A magyaroknal aranylag sok favés hangszerrel
»alélkozunk ami egyes tudobsok szerint régi turani faji Jellegzetesseg
maradvanya. A tarogatét, mint favos hangszert dalok el6adasara is
hasznaltak. Az ebbdl a korbol szarmazd feljegyzések vonds hangsze-
reket is- emlegetnek. Egy 1326-bol szarmazé feljegyzés emliti a »kob-
zosts, 1358-b6l a shegediist«, 1427-b6]l pedig a »lantost«. A duda is na-
gyon elterjedt hangszer volt, f6leg Erdélyben. Kanasz-, juhész- és ha-
gonlé tancokhoz csak dudat hasznaltak, sét sok he'yen még ma is csak
azt hasznalnak. Kiilénben a dudara vonatkozé elsé feljegyzés még a XII.
szdzadbdl szarmazik. Szent Gellért életrajza a dudat mint »symphonia
Ungarorum«-ot em'iti. A dudésoknak nagy volt a tekintélyiik. A koz-
mondas szerint »két dudas nem fér meg egy csdrdaban«. A hangszeres
zenészek Felsémagyarorszagrél nemsokara kiszoritottak az énekes zené-
szeket, akik Délmagyarorszagon inkabb mar bohdécszdmba mentek., Ed-
dig az ideig a magyar zene meg ehetdsen mentes maradt az idegen be-
hatisoktél. Az Eurdpdban nagy szerepet jatsz6 német és o'asz zene a
rmagyar zene fejlodésére alig gyakorolt befolyast. Ebben az idében még
az volt a helyzet, hogy az 0si magyar dalokra és zenére az (ij haziban
csak két kiils6 tényezd gyakorolt hatast, éspedig az egyhazi zene és a
azl4v zene. Az egyhazi zenének nagy és altalanos volt a hatisa. Meg kell
jegyezniink, hogy egyhazi zene alatt itt csak a romai katolikus és egyes
he'yeken a gorog-keleti, azaz bizinci zenét értjikk. A reforméatus egy-
kazi zene csak késdbb kezdett hatast gyakorolni. A magyar zene az
egyhéazi zene hatdsit hatvanyozottabban érezte, mert nemcsak kézvet-
leniil, hanem kozvetve is, az ittél6 mas népek zenéje révén is a befo-
lyasa ald keriilt. A gregoriin éneket vizsgaléo tudoményos kutatasok
ugvanis minden kétséget kizaroan igazcltik, hogy a gregoriin ének ke-
leti, f8leg régi 2sidé zenébdl ered. A szintén keleti eredetii magyar nép-
zene tehat kénnyen a hatisa alid keriilt. Ez a zene is foleg ének, nem
redig hangszeres zene és ez a zene is egysz6lamu, Ez jel'emzi a régi ma-
gyar zenét is. Természetes, hogy a magyar zenére a szlav is hatist gya-
korolt, hisz az Gj hazdban a magyarokat szldv népek vették koriil. Meg
kell emlitentinky hogy a szlav hatas a magyar nép miivészetére és nyel-
vére még régibb eredetl és fennillott, még mieldtt a magyarok Gj haza-
jukba joéttek. (Munkécsy Bernat: A magyar-szlav ethnikai érintkezések
kezdetei, Ethnographia 1897). Az 0j hazdban ez a hatas 4llandéva és ter-
mészetesen kolesdnossé va't. Bartok szerint (»Die Musik der Magyaren
und der benachtbarten Vélker«) a magyar befolyas a kornyezo népekre,
féleg a szlavokra erdsebb “volt, mint azok befolyédsa a magyar zentcre.
Kiilondsen a murakozi zenére vonatkozéan folytak vitak, fdleg Bar-
ték és dr. Zsganec Dinko6 kozdit. A kérdés azonban még nem nyert vég-
leges megoldast.

Az egyhazi és a szlav behatdson kiviil csak a kiralyi udvarnal, fo-
leg Matyis kiraly udvaranal voltak kivételesen mas, kiilfoldi befolya-
sok is. A kirdlyi udvarnal német Minndsengerek és olasz mintdra szer-
vezett énekkarok és orgonamiivészek is voltak. Abban az idében a zene
egyebként foleg »asztali zene« (Tafelmusik) vagy »tabori zene« volt.
Az emlitetteken kiviil eléfordult még az egyes népszokésokkal kapeso-
latos szertartisos zene is. A dallamok kozétt a fo'dmiiveléssel kapcso-
latosak voltak a legismertebbek és legelterjedtebbek.
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A XVI. szazadban megint majdnem kizar6lagosan csak énekzenét
‘hallunk, éspedig »histérids énekeket«, »kronikikat«, tehat fSleg epikus
targyt dalokat. Ezek a kronikas énekek tulajdonképpen méar muzenei
szerzemények voltak, amelyeket az »énekszerzé lantosok« szereztek.
Eppen ezeknél a histérids énekeknél latszik, hogy a zene milyen kénnyen
téri 4t egy népen belill az osztilyok valaszfalait, A historias énekek
t6bbnyire nemesi koltoktd]l szarmaztak, mégis megtalaltak az utat a
nagyon messzi vidékekre is é&s lehatoltak mélyen, a nép legszélesebb ré-
tegeihez is. A feljegyzések tobb hires »énekszerzd lantost« emlitenek.
Tinédi pé’déul, a régi magyar epika legnagyobb formateremtéje, mar
ki is nyomtatta dalait és miivészete elismeréséiil nemességet is kapott
{»Arte canendi historiarumque lingua Hungarica in Rhytmos eleganti
conpositione«). Dalai majd kétszdz éven 4t a magyar népies zene fofor-
rasai maradtak. Jonevii énekszerzd lantos volt Sztarai Mihaly is, aki
olasz egyetemrodl hozta zenei tudasat. A leghiresebb lantos Balint Greff-
Bakfark volt. Majdnem egész Eurépat beutazta s nagy hirre tett szert.
Elnevezték »Orpheusnak«. Lengyelorszigban példau!, ha azt akartak
kifejezni, hogy valami nagyon- nehéz, majdnem lehetetlen, akkor ugy
mondtak, hogy az olyan, mint »Bakfark utdn lanton jatszani». -~

Ebb6l az idéb6l mar dalokra vonatkozo irasbeli emlékeink is van-
nak. A feljegyzések nagyon kezdetlegesek és megbizhatatlanok. Lehet,
hogy ezek a feljegyzések a dal amoknak csak a vazlatait tartalmazzik
(a kérdés ugyanis nincs még tisztdzva). Az énekszerz lantosok mar
kiilfsldi hatasokat is vittek be a magyar zenébe. Sokat utaztak, sokat
tanultak kiilf6ldén, igy nem csoda, ha miveikben kiilfoldi hatasokra
bukkanunk. Rajtuk 4t keriilt a magyar zenébe német és olasz zenei ha-
tds és késobb francia, mégpedig francia-tdnc zenei befolyas. A XVIIL
szézadban a magyar zenészek egy nagy része teljesen Bécs hatisa ala
keralt.

A XVI. és XVIIL szazad mas tekintetben is mélyrehats valtozasokat
hozott. A vAltozasok oly nagyok voltak, hogy most mar kiilon kell be-
szélni a magyar népi zenérdl £és kiilon a magyar mizenérél. A népzene
az elhagyott és elnyomott kéznépnél maradt meg. Kivételesen azonban
egész varatlan helyeken is kezdéek népzenével foglalkozni, A katolikus
egyhaz mindig rossz szemmel nézte a népi zene terjedését. Pazmény
Péter »az undok viragénekek« ellen beszélt. A protestins egyhaz kez-
detben szintén e'lensége volt a népdaloknak, késfbb azonban kezdte a
népénekek motivumait bevonni az egyhéazi énekekbe. A magyar pro-
testans korédl és az emlitett historids énekek sokszor meritettek egymas
készletébsl. Nemcsak a templomokban, hanem az evangélikus kollé-
giumokban is sokat foglalkoztak népzenével, ugy hogy a kollégiumoknak
a népzene terjesztése koriil elvitathatatlan érdemeik vannak.

A mizene az akkori viszonyoknak megfeleléen a feuddlis osztaly
zenéje lett, Magyarorszagon azonban akkoriban a feudalis osztdly nem
volt egységes. A fénemesség teljesen a kiilfold fel¢ fordult s amint mér
mondottuk, a XVIII. szazadtd]l kezdve zene tekintetében teljesen Bécs
hatasa ald keriilt. A koznemesség azonban nemzeti maradt és nemzeti
kultirat, nemzeti mivészetet akart mivelni. )

Fordulat 4'lott be a nagy néptomegek kozétt is. A magyar nép sza-
kitott a nomad életméddal és attért a foldmiivelésre, ami a népmivé-
szetre donts befolydst gyakorolt. Mas a népmiivészet a nomadoknal és
"mas a foldmiveléssel foglalkozd népeknél. A fsldmiives osztalynak is
két rétege van. Az egyik réteg a falun marad, patriarchilis életet él

37



és megérzi a régi szokasokat, a régi dalokat. A masik réteg varosba
megy, ott kiilonféle hatasok ala keriil, méas kulturdt igyekszik fel-
szivni. A mindjobban erds6dd forgalom, a katonasig, a didksig, a fog-
lalkozas szerinti tomoriilések, céhek, kiilonboz6 nemzetek egy teriile-
ten valé egyiittélése, stb., stb. nagy hatissal vo!t a népmiivészetre, A
népmivészetben mind Gjabb és Gjabb idegen hatasokra bhukkanunk.
Azutan jott a sok habor(, a torokok térhdditisa. A mas népekkel vald
érintkezés emiatt mind gyakoribb és intenzivebb lesz. A torék-arab zene
erds nyomokat hagyott a torokokkel érintkezd népek mivészetében. A
pogany torokskkel vivott haboruk az egyhiaz befolyasat is fokoztak, ami
a népzenére is Kkiterjedt. Mindez a népmiivészetre higitasként hatott.

A zenei élet a varosokban folytonosan fejlodstt. Kiilonféle zeneka-
rok és énekkarok keletkeztek, ami mar magaban véve is fontos hatassal
volt a zene apolasira és terjesztésére. Kii'onosen fontossa valt az a tény,
hogy a nyilvanos zenélésben a ciganyok doéntd szerephez jutottak, A
ciganyoknak a zenélés lett a legfontosabb foglalkozasuk és 6k a népzene,
de altaldban a zene terjesztésén kétségteleniil sokat faradoztak. Nem
lehet eléggé hangsilyozni, hogy a cigidnyoknak — kiilénosen a mi vidé~
kiinkén — a népzene terjesztésében milyen nagy szerepiik vo!t, Min-
deniitt a koralottik él6 népek zenéjét és a mizenét terjesztették, HG-
bérurak kastélyaban kezdték, varosokban folytattak, mig végiil elér-
keztek a falvakba is. Nagy az érdemiik a népzene terjesztése terén, de
sok kart is okoztak a népzenének azzal, hogy bevezették a népzene eld-
adisaba az ugynevezett ciganyos, kavéhazi modorossagot: Talsagosan
hosszira elhizédna a mondanivalém, ha ennek a nagyon fontos és még
mindig nagyon iddszer(i kérdésnek a bdvebb taglaldsiba bocsatkoznék.
Annyit mégis meg kell al'apitani, hogy a ciganyok mindeniitt, ahol
a népzene terjesztését folytatjak, mindig csak a koriilsttiik él6 népek
zenéjét vagy mizenét jatszanak. Sajat zenéjiiket csak nagyon ritkan és
csak sajat maguknak jatsszak. A cigidnyok rendszeresen masok szoéra-
koztatasara, iparszeriileg és tobbnyire zeneileg nem miivelt kozonség
elott jatszanak. Ugy akartak nagyobb sikert, elérni, t6bb pénzt keresni,
hogy a dalokat kicifraztik, vagi/y eltorzitottak. Errsl a ciganyos kaveé-
hazi eldadasi modorossigrol sokat irtak mar. Jellemzé példaul, hogy a
cigdnyok néhany egyhazi énekbdl is csinaltak csardast. Mentségilikre
fel kell hoznom, hogy ez a modorossig a varosokban nagyobb méretl
és karosabb, mint falun, tehat a f6hiba a viszonyokban és a kornyezet-
ben rejlik, nem pedig magukban a ciginyokban, Ez a kérdés kiilonben
még mindig nagyon idészerdi, mert a modorossdgrél sem a ciganyok,
sem pedig masok nem szoktak még le. A kérdést tehat allanddan napi-
renden kell tartani és ezt a szorny(i modorossidgot véglegesen- ki kell
kiiszob6lni a magyar népzene eléadasanal.

A régi paraszt-dalok mindinkabb feledésbe meriilnek s helyettiik
ajak keletkeznek, de ezek az ujak mér tele vannak idegen hatdsokkal.
Ezek az uj hatasok a magyar népzenében nyilvanvaléak. Itt az arab-
torsk intervallumok kérdése, itt vannak mas népzene-jellegzetességek
nyomai, a kii!énféle miizenei alkotasok hatasa, stb., stb. Mindezek a
befolydsok. 1j elemeket hoztak be az Gj magyar népzenébe és népda-
lokba. Az j népzene és népdalok meéllett egy egészen 0j dalfajta is ke-
letkezett, az Ugynevezett palotas zenének egyik f6fajtaja: a »nétac.
Ennek az 4j fajtinak, a »nétanaks is a ciganyok a legszorgalmasabb
terjeszt6i. A terjesztés majdnem kivétel nélkiil hangszeres jatszassal
torténik. A cigdnyok a nétikat sem igen énekelték, hanem csak jat-
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szottik, pedig az igazi népdaloknal a dallam és a szbveg szorosan Osz-
szekapcsolodik, szoros egységet képez. - A cigidnyzenekarok mindeniitt
nagyon elszaporodtak és a cigdnymuzsika nagyon altalanossi valt. A ci-
ginyzenekarok a szatmari békekodtés ota mindinkabb az elotérbe ke-
rillnek. Mar a XVIIL szizadban voltak legendas hir ciganyok, példaul
a hires Barna Mihaly, vagy a még hiresebb Czinka Panna, akit Amati-
hegediijével oly nagy pompaval temettek el.“A ciganyzenekarok fény-
korat Bihari Janos, Csermak. Antal* és Lavotta Janos bandai jelzik,

. A XIX. szdzad koézepét a magyar ciganyzene aranykoranak nevez-
ték el. Ezt az elnevezést az az idé kétségteleniil meg is érdemli, leg-
aldbb is ami a cigdnyos zene felilleti terjeszkedését illeti. A mélységet
illetéleg azonban méar nem adhatunk ennek a kornak ilyen dfszes jel-
z6t. Ebben a korban mindeniitt és mindig daloltak s a dalolds mar a
esaladi otthonokba is bevonult. Kezdik a »klavirozé nék«.a magyar no-
tat jatszani, de szintén szoveg nélkiil és a-ciganyt utanozva., Ezeket a
nétikat példdul zongordn 4llandéan arpoggioval jatszottdk, ami cimba- -
lomnéal elengedhetetlen, mert ott egyszerre csak két hurt lehet meg-
pengetni, -de zongoranal helyte'en és sziikségtelen modorossag. A nétak
maguk miizenei alkotasok, egyes szerzok midalai, tehat nem tartoznak
a népzenéhez. Kar, hogy annyira erdltették terjesztésiiket az igazi nép-
dalok rovasara. Sulh6f cikkében szépen réamutatott, mily nagy tervsze-
riiséggel és rosszindulattal igyekeztek a nagy néptomegek kozott ezeket
a notakat terjeszteni s az igazi, foleg pedig a régi népdalokat elfeled-
tetni. Ez a torekvés sikerrel is jart. A magyar nép a miidalok kozil
igen sokat elfogadott és nagyon soknak mar nem is tudjuk a szerzdjét.

Mint noétaszerzé mar Egressy Béni is orszigos népszerliségre tett
szert a mult szdzad negyvenes éveiben. Utana a dalszerzék hosszi,
mondhatnink szakadatlan sora kovetkezik: Nyizsnyai Gusztav, Simonfy
Kalman, azutdn Szentirmai- Elemér, végiil pedig Zimay Léaszlén at a
XX. szdzad hires nétaszerzsi: Danké, Doczy, Serly, Lanyi, Kacséh, Fra-
ter, Balazs, stb.” A nétakincs hamarosan elszakadt szerzéitél, szajrol
széjra jart, népdalként kezdett szerepelni és teljesen Kkiszoritotta az
Gjabb magyar népdalt. A kéznemesség és az 6t utanzo varosi kozéposz-
-taly nélkiilozhetetlennek tartotta ezeket a nétakat. Mikor az elsg t6-
rekvések jelentkeztek, amelyek az igazi népdalokat ismét érvényre akar-
tak juttatni, akkor ez az osztily gorcstsen ragaszkodott -a noétakhoz,
mégpedig a mar emlitett cigdnyos, kavéhizi modoros eléadashoz. »Ezek
a notdk — mondja Szabolesi — a cigdnybanda végteleniil hajlékony,
személyekhez és igényekhez alkalmazkodé, keletiesen ékes, melengets-
-elringat6d eldadasaban és a rogténzott feldiszitések és koriilirdsok abran-
dosan szabad, szeszélyes csillogasdban - csakhamar életiink legfébb
opiuméva valtak«. Az igazi népdalra nézve mar nagyon szomoru volt a
helyzet, amikor egy ujabb lehetdség meriilt fel, amely némi javulast
hozott. Ez a lehetéség a polgirsag térhoditasaval kedvezben hatdtt a
népdalok fejlédésére és a népdal meg a néta kolesénhatasira.

Gazdasagi térhoditdsaval a polgdrsdg a zenei életben is teriilethez
jutott. Ekkor mér nemcsak a hiibérurak palotdiban volt zenei élet, ha-
nem a zene nyilvanos apoldsara nyilvanos szinhazak és hangversenyter-
mek is keletkeztek, vagyis a zenei é'et kezdett demokratizalédni. A nyil-
vanos szinhizak és hangversenytermek eldadasai elméletileg mindenki-
nek szobltak, gyakorlatilag pedig azoknak, akik a belépdjegyet meg tud-
ték fizetni. Ez bizonyos tekintetben a zenei élet demokratizalasit hozta
magaval. A polgirsig mind nagyobb mértékben kezdett hatist gyako-
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rolni az eléadasokra és az eléadandé miivekre. A nehéz és sokaknak
nehezen érthetd operak mellett mindeniitt operettek is ke'etkeznek (ké~
sébb nagyon helytelen kinovésekkel). Nalunk egy uj kénny( zenedramai
forma keletkezett, amely a népzenére és annak fejlodésére erds hatést
gyakorolt. A népszinmiivek hozzajarultak ugyanis a népdal 0jjasziile-
téséhez, de sajnos, a mar emlitett elrontott formaban é¢s el6adasban.
Erdekes megemliteni, hogy a magyar szinpadon elészor két szerb népdal
kerilt igy eloadasra. Matrai Gabor (azelétt Rotkrepf) »Cserni Gyurkac
cimli népszinmivében hallottunk elészér a szinpadrél népi dalokat, még-
pedig két szerb népdalt. Magyar népdal eloszor a szabadkai zenede igaz-
gatojanak, Gaal Ferencnek »A telecskai nétarius« cimii szinmivében ke-
riilt eldadasra. Ezek a népszinmivek késébb nagyon elterjedtek s raj-
tuk keresztii! nagyon sok népdal visszakeriilt a néphez és nagyon sok
miidal népdalla valt. A népszinmi-szerz6k névsora hosszi, tehét csak a
legfontosabbakat emlitem: Danké Pista, Egressy Béni, Simonffy K4 man,
Szentirmai Elemér, Szerdahelyi Jozsef, Thern Karoly, Lanyi Erné és Zi-
may Lészl6. A népszinmiivet eldadd miivészek és mivésznok kozott
mint legismertebbet Blaha Lujzat emlitem, '

A népszinmivek hoztak ugyan némi javulast a nép} zene terjesztése
terén, de nemsokara ide is bheférkdzott az emlitett cigdnyos kavéhazi
elbadasbeli modorossag és a népszinmiiveknél -is zavarok keletkeztek a
midal és a népdal elhatirolasanak kérdésében. A zavart fokozta az a
vita, amely Liszt Ferenc kényve miatt a magyar és a cigianyzene koriil
keletkezett. Elhamarkodott és elhibézott elmeletek kovetkeziek a »ci-
gany hangsorrdl« és a » magyar hangsorrél«. A technika gyors fejlodés-
nek indult, s a nétikat most mar fillérekért gyartjak és terjeszt.k. A
kereskede'em fejlédése mar olcsd zenei tomegarut is juttatott a piacra.
A grammofon, késébb a film és a radid nagyon megtelels eszkozokké
valhattak volna a népmiivészet terjesztésére, sajnos azonban nem az
igazi népdalokat, hanem ink&bb csak a notikat vagy legjobb esetben a
kiilsd hatasoktél mar erdsen felhigitott ujabb népdalokat terjesztették.
Nagyban terjesztették a szalonzenét is, késébb pedig a jazz-t. Igy a nagy
‘mértékben elterjedd zenélés ellenére az igazi magyar népdalokra rossz
idék jartak. A XX. szazad elején az igazi magyar népdal mégis elérke-
zett ujjésziletéséhez. ’

A XX. szézad elején Bartok Beéla és Kodaly Zoltan hozzalattak a
magyar népdal problémajanak rendezéséhez. Nagy tudassal és hozza-
értéssel, igazi ligyszeretettel ¢s buzgésaggal kezdték Osszeirni és ta-
nulmanyozni a magyar népdal még felleitheté anyagat. Tudoméanyosan
nem is lehet masként végezni a do'got. Ossze kell szedni az anyagot, at
kell tanulmanyozni és igy az anyagon, a példikon ramutaini a vald hely-
zetre. Ami ezen a téren Barték ¢s Koddly elstt tortént, az minden volt,
csak nem igazi munka. Voltak mar azelétt is magyar népdal-gyujtok,
de gyljteményeikbél a valo helyzetet nem lehetett megallapitani. Pa-
16czi Horvath Adam példaul, az elsé gylijts, csak azt irta ossze, amit
vé'etleniil tudott és ismert. Gyiijteménycben taldlunk népdalokat, mi-
dalokat, mas nemzetek dalait, sét néhany sajat szerzeményt is. De mmég
azcknal akik csak népda'okat irtak Ossze, sem lehet megallapitani, mi-
lyen népdalokrél, melyik réteg dalairél van szb. Szini Karoly példaul
>nemesi népdalokrol« adott ki gyiijteményt. A legjobb gyijtemény a
Bartalusz-féle, de még nala is hianyzik minden kritikai és tudoményos
szempont. Barték ¢és Kodaly ezen a téren elséként igazin a'apos, tudo-
ményos és tiszta képet mutaté munkat végeztek. Azobta, foleg csak a
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harmincas évek 6ta, mindeniitt folynak népzenei kutatisok. Magyar-
orszagon is, de kiilféldon is jelennek meg tiszteletremélté tudomanyos
munkak errél a teriiletr6l. A régi Népszovetségnek voltak olyan hiva-
talos szervei, amelyek ezekkel a kérdésekkel programmszerien fog'al-
koztak, Most az Unesco kebelében még nagyobb munka folyik ezen a té-
ren és még szélesebbkorli nemzetkozi segitséget nyujtanak az egyes or-
szigokban foly6 folklore-kutaté munkanak, Ezekben a szervekben is
taldlunk joénevit, szamottevé magyar tudésokat és kultirmunkéisokat. Az
alapvetd munkét azonban, amint mar mondottuk, Bartok és Kodaly vé-
gezték el Ok voltak azok, akik példdsan mutattak meg, hogy az igazi
magyar népdalt a magyar parasztoknal kell keresni. Kimutattdk, hogy
kisszamban talalhatok még egészen régi dalok is, de a legtobb népdal
djabb keleti. Kimutattak, hogy a néta miizenei termék, nincsenek meg
benne az igazi népdal sajatossagai, de a magyar nép nagy tomegei —
varosiak és falusiak egyarant — a magukénak tekintik ezeket a nétakat
és mint a sajatjukat miivelik, Térekvésiiket Szabolcsy roviden ugy jel-
lemzi, hogy az a magyarsig visszatérése a fdutra a zene terén, tudoma-.
nyos utjokat pedig igy ismerteti: »Mint valami elsiillyedt vilagrészt, vagy
ismeret'en természeti tliineményt, felfedezték a népi muzsika legrégibb,
legtisztabb forrasait — benniik egy eddig nem is gyanitott 6si euraziai
zenei orokséget — és felismerték a falu koltészetében a magyar zenei fej—
16dés egyetlen szerves alakjat. Kett6ilik miive a maga egészében még at-
tekinthetetlen a torténész szdméara, de annyi méar bizonyos, hogy korsza-
kos mérioldkd és a magyar zene eddigi torténetének legmagasabbra
toro- épiiletec. ‘

A gyiijtések és tanulmanyozisok, féleg azonban Barték és Kodaly
munkaisnak eredményeként meg lehet allapitani, hogy a nép koézstt ko-
rii'belil 200 egészen régi népdal él. Ez a szam a melodia-vazlat szama;
varidnsokkal ezek a dalok- természetesen ezernél is tébbre ragnak. A
dalok sorai izometrikusak, vagyis egyenld .szamu szétagbél allnak, rend-
szerint nyole szotagbél. A nyolc szotagbdl 4ll6 sor kétnégyes alosztd'y-
b6l all. Ez az Ggynevezett »8si nyolcas« a legrégibb magyar versfaj,
amely ugy latszik, még a pusztai lovak sziguldasara emlékeztet. A da-
lokat pentatonikus skaliban tartjak, mégpedig félhang nélkiil és in-
kabb moll természetii pentatonikus skaliban. Ez igazolhatéan arrol be-
_ szél, hogy ezek a da'ok -abb6l az idéb6l szArmaznak, amikor a magyar
nép még nem telepedett le mostani terii'etén. Ilyen fajtaju pentatoni-
kus dalokat talalunk a cseremiszcknél és a hozzajuk hasonlé mas né-
peknél. A magyar pentatonikus skaldban azonban eléfordulnak tébb-
szdma atmeneti félhang-koézék is (kinai elnevezés szerint »pien« notak),
ami azzal magyarazhatd, hogy a magyar nép akkoriban o'yan népekkel
volt koriilvéve, amelyeknek népzenéje mar ismerte a félhang-kozoket.
Ily médon ezek bekeriiltek a magyar zenébe, illetleg a magyar penta-
tonikus skaladba is. Dallamszerkezetileg ezeknél a régi daloknal az e'sd .
és a negyedik dallamsor mindig kii'énbdzik egymaéstél. Egyébként a dal-
lamszerkezet quintvalto; az egyik vers meldédidja quintben hozza a méa-
siknak az ismétlését. Ezek a régi dalok még a deklamatérikus stilusra
emlékeztetnek, tehat, parlando rubato ritmusuk van. De van kozottik
néhany olyan is — foleg gyermek-dalok, regés dalok és siratédalok —

amelyeknél a skala még egyszeribb, mint a pentatonika é&s szerkezetik
is primitivebb. Oscar Fleischer hires &sszehasonlité zenetudés szerint
ezek a dalok egy még régebbi és szélesebb népi kozbsség maradvanyai.
Fleischer szerint ezek mind kozds indogerman 6si dalok. Szabolesy
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Bence, aki a régi magyar dalokat tanulmanyozta és f6leg a népvandor-
l4si elemet igyekezett megallapitani benniik . (»Népvéandorlasi elemek a
magyar népzenében«), a régi dalok elsé részét mongol-térok befolyas-
nak és maradvanynak tartja, a tobbieket pedig (amelyek Fleischer sze-
rint koz6s ipdogerman dalok) finn-ugor maradvanynak, de indogermaén
6si hatassal. : '

Az 0j magyar népdaloknil megmaradt az emlitett quintvalté szer-
kezet és sokszor még jobban racionalizalédott. A dallamszerkezet képe
igen gyakran A A° A® A, Az Uj magyar népdaloknal az elsé és a negye-
dik vers egyforma, pedig amint lattuk, a régieknél sohasem volt egy-
forma. Ez a visszatérd strofa-szerkezet europai befolyas, a francia
chansonbél ered és egész Eurépaban elterjedt. Az ij magyar népdalba
is eurépai kiilhatis révén keriilt be. Ilyen stréfa-szerkezetet a notaknal
is latunk. Az Gj magyar népdalok legnagyobb része az ugynevezett
régi egyhazi hangnemben van. Mar kimutattuk, hogy ez nem csupan a
»deakos« (tehat latin) kultiraju réteg hatisa, hanem hogy az egyhézi
zenének altaldnos volt a befolyasa és hogy nem csupan kézvetleniil ha-
tott a magyar népzenére, hanem kdzvetve is, a szomszédos népek zené-
jének befo'yasa altal. Az j népdaloknal a szétagok szama kiilonbdzd
(6—25) a ritmusuk pedig agyszolvan kivétel nélkiil szigoru tancritmus,
tempo giusto és pedig szinkopalva, punktirozva. Ez a ugynevezett bo-
kazo ritmus, amelyet sokan — tévesen — magyar eredetiinek tartanak,
igazoltan szlav eredetii, ukran és lengyel tancokbol szarmazik. A bokazd
ritmusnak ezt az eredetét Vambéry, a hires Azsia-kutaté mutatta ki és
Ambros, a régi idék legnagyobb zenettrténésze ily értelemben  be-
szél rola. ' .

A két igazi népdalfajta me'lett, tehat a régi és az (j népdal mellett
ott van a néta, amelyrél mar ismételten mondtuk, hogy tulajdonképpen
miizenei produktum. Uri zeneszerzék szerezték, ciganybandak jétszot-
tak és terjesztették, de a nép ezeket a noétikat befogadta és magaéva
tette. Mondottuk mar, hogy ezek a nétak inkabb instrumentilis zene
voltak. A ciganyok csak jatszottak, de nem énekelték 6ket. Azt is mon-
dottuk mar, hogy stré6fa-szerkezetileg a nétiknal is az europai befolyast
visszatérd konstrukciés forma volt a szokasos. Egyébként ezeknek a né-
tdknak a zenei jellemzojérdl nem sokat mondhatunk, Nagyon egysze-
rilek. A szerzék rendszerint csak a da'lamot irtik meg, kiséret nélkil.

. Ehhez mir nem volt zenei képességiik, tehat a kiséretet az eldaddkra
biztdk. A noéta tehat midal, improvizalt kisérettel. Tartalmilag is na-
gyon elmarad az igazi népdal mogétt. A népdalokbdl mindig litktetd
életkedv, reményt nyajté6 optimizmus sugirzik, ezek a noétik pedig a
bomlisnak indulé feudélis tarsadalom és az ernyedd kozéposztaly vaju-
désat jelentik. A minden nehézség ellenére is reménykedd és egészséges
optimizmust hirdeté népi dalok helyett ezek a nétdk remeénytelen le-
mondast tartalmaznak, életuntsagrél. beszéinek, héseik sokszor »majd
meghalnak«. Tartalmi oldalrél nézve, magat a zenét figyelmen kiviil
hagyva, ez az, ami a no6tdknal annyira helytelen, rossz és kéros,

Az igazi népdalokat is, a nétdkat is osztalyoztak tartalmi szem-
pontbol is és ezek a kutatisok szintén érdekes eredményekre vezettek.
Ez azonban tulajdonképpen mar nem a zenéhez tartozik és tul messzire
is vezetne, ha err6l bévebben beszélnénk. Csupan két népdal-fajtat aka-
runk bemutatni, mert azok a magyar népzenében érdekes fejlsdést mu-
tattak. Elészér a munkadalokat emlitem. Régéta igyekeznek mar tanul-
ményozni a munka hatdsat a' zenében. Megallapitottdk ugyanis, hogy a
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régi k6zos munka jobban folyt, ha munka kozben daloltak és ha a mun-
kAt visszatérd, azonos mozdulatokkal - és ritmikus énekkel kisérték. Az
efajta ének tipikus példai azok a régi dalok, amelyeket érlés, evezés,
szbvés, fonas, teherhtizas alkalmaval daloltak. Karl Biicher »Arbeit und
Rhytmus« cimii miivében ezt olyan alapvetének tartja, hogy a zene kez-
detét ezzel hozza osszefiiggésbe. Erdekes dolog, hogy mind a régi, mind
az Gj magyar népdalok kézétt ardnylag nagy szamban ‘vannak ilyen
munkadalok. - ‘

Megemlitem még a katonadalokat is amelyek rendszerint buzditdé
hatistak, hostettekre serkentenek., A magyar katonadalok azonban (a
Kossuth-dalokat kivéve) tobbnyire a szeretérdl, a babar6l, az anyarél, a
testvérrdl szélnak és nagyrészt szomoruak. Nem is csoda’ hisz a magyar
katonakat majdnem mindig idegen érdekekért és idegenbe vitték har-
colni. A népfelszabadité harcokban keletkezett néhany magyar katona-
dalban mar érezni lehet, hogy a harcolok most mar tudtik, miért
harcolnak. ’ ‘

Az igazi népdalok és a noétak kozotti zenei kiitdonbséget maga Bar-
tok jellemezte. A ndtakro6l azt irja, hogy »annyi zenei kozhelyet tartal-
maznak, hogy értékben messze elmaradnak a sziikebb értelemben vett
paraszt dallamok mogott. A magyar paraszt dalai ellenben klasszikus
példai annak, miként lehet lehets legkisebb formaban, legszerényebb esz-
kozokkel valamilyen zenei gondolatot a maga frisseségében, ardnyosan,
egyszoval a lehetd legtokéletesebb moédon kifejeznic,

Bartok ¢s Kodaly nemecsak osszeirtak, attanulmanyoztak és kiadtik
a magyar nép igazi dalait, hanem azokat megfelels kisérettel és atdol-
gozisban mindenki szamara hozzaférhetévé is tették. A népdalokat
klasszikusan dolgoztak fel s remélték, hogy ezentdl akar eredetiben,
akar ily médon atdolgozva, mindenki csak az igazi magyar népdalokat
fogja jatszani. Ebben a térekvésitkben nem értek el céljukat. A nagy
néptdmegek még mindig inkabb csak a notat hallgatjak és élvezik, A
kdvéhazakban a zenekarok csak notdkat. jatszanak, mégpedig a régi
modorossaggal. Szdmos kozmiivel6dési tarsasiag rendezményei alkalmé-
val folkloreszamok alatt nétadkat adat eld. A radi6 is féleg noétakat su-
garoz szét s a divatbajott kivansighangversenyeken is csak nétakat éne-
kelnek. Mi ennek az oka? Merném allitani, hogy nemcsak a mult biine
ez, hanem a jelené is, mert a nép nagy témegei még mindig nem ismerik
az igazi népdalokat és nem is tudjak, hogy a nétdkon kiviil mas népdal
is van a vildgon. Ugy vélem tehat, hogy minden magyar kulturaval fog-
lalkozé intézménynek az lenne a kotelessége, hogy rendezmények alkal-
maval ne nétdkat vagy legaldabb ne kizdrdlagosan nétdkat, hanem igazi
. népdalokat is adasson el6, hogy azokat a néppel megismertesse. _

A mohécsi vész idejéboél Pominoczky Fiiloptdl, egy minorita szer-
zetestdl fennmaradt egy iradsos emlék, amelyet taldn a legrégibb magyar
zenei irasos emléknek tekinthetiink., Ez az dgynevezett »Becskereki
néta». Arrél sz6l, hogy az utat keresé Grnak a falusi »batya« megmu-
tatja melyik Ut vezet Becskerekére. Azt hiszem, most sem kell maést
csindlni, minthogy a falusi hang utat mutasson az oly régen tévelygdk-
nek. Szdlaltassuk meg végre a falu, a hatar dalait. Jobb és tébb alkalom
sohasem volt r4, mint most. A magyar nép nagy =zenei tehetsége ¢€s
6sztonds miivészi érzéke meg fogja adni gyorsan a valaszt: a néta mel-
lett és helyett felzendiilnek majd a nép igazi dalai.
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Ezt a dallamot, amint mar mondtam, mindenki ismeri, a.széveget
azonban csak falunkban hallottam. Hogy melyiké az elsdbbség, azt szak-
irodalom hiinya miatt nincs médomban megéligpitani.

A nép nyelvérél vett s allandéan énekelt valtozat a kovetkezd:

Eg a rdzse, szaladj Orzse,
Mer megég a szoknyad széle.
Ha megég a szoknyad széle:
Ordégnek se’ koll az Orzse.

Annyi a lany, mint a csillag
Csoportba 4'l, mind a galamb.
Megriasztik: széjjel szalad

A csoportba’ egy se marad.

Uccu kislany, ugorj egyet,
Ne sajnaljad a cipodet,

En se’ sajnaltam a ldbam,
Mikor tehozzid eljartam.

Sz6két ne végy, mert beteges,
Vorssot se, mert részeges.
Csak a barna, az lesz a jo,
Az lesz a csbkra hajlandd!
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Mé/selre//m, tomeser

Ez az egyik legkedveltebb tiiskom, bizonyitja a sok szép szoves.
Ezeket valtogatva éneklik. A szdvegek szépek, koltdiek és régiesek, Akad
kozottiikk azért a szinpadi népiesség jellegzetességével dicsekvd versszak
is. A teljesség kedvéért azonban ezt is fel kellett vennem, A hasonlosag
vagy azonossig kivizsgdlisa méar tudoméinyos munka, nem tartozik a
gyiijtore.

Dalszovegeink a kovetkezdk:

Tar a diszn6, tir a mocsérszélen,
Tartottam szeretét a mult télen.
Ha tartottam, megszenvedtem érte
Pletykavilag, ne hanyd a szememre.

Piros a'ma ne gurulj, ne gurulj,

Barna kislany ne busulj, ne busulj.

Nem busulok, sose busulok én

Gyiin a tavasz, menyasszony leszek én.
L

Arpa, arpa, de rdvid a széra,

Ez a kislany hej de nagyon atva.

Fogadom hogy nem lesz soké arva.

Sziiret utan én leszek a parja.

Szépen uszik a vadkacsa a vizen’
Szépen legel a gulya a réten
Szépen sz6l a csengd a nyakéba
Sej tied leszek, babam nemsokéra,

Természetesen a leanyt nem mindig az a legény veszi el, akit var.
Iyenkor 1gy is énekelnek:

- Fecske veri a szdrnyaval a vizet
Ne sirj kislany az. istenre kérlek
Majd megfizet neked az a csalfa
Aki a te bus szived megcsalta.

A lakodalomban épp gy, mint a tiiskomon, minden lanynak egyforman
sz6l ez az 6si izl vers:

Megfontak mar nekem a koszorit,
Z6ld levele a vallamra borult;
Borulj, borulj koszoram lefele,

Sej agy se’ teszlek tdbbet a fejemre.
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Ez a tiiském oda sorakozik a legjobbak mellé, Dallama eredeti, sz6-
vege is szellemes, k6ltéi, konnyen megjegyezhetd. Ebben a tliskomben
a szerelemmel kapcsolatban jelentkezik a szocidlis kérdés: a szegény em-
berek harca a médosok ellen. Igaz, csak burkoltan.

A cimet magaban foglalé vers igy szol:

Arok, arok, de mély arokba estem
Abba estem, kibe’ nem is reméltem. *
Kiviilestem az arkokon, nem beliil,
Véled estem szerelembe egyediil.

Fényes csillag ritkdn ragyog -az égen
Az én babam fiivet kaszal a réten.
Olyan szépen péngeti a kaszajat
Oda varja bubénatos ruzsijat.

A szociélis kérdés ebben a két versszakban bukkan fel:

Fehér gulya kolompja sz6l a réten
Gazdag legény mondta nekem a héten:
Szegény leAny, ha a szived szeretne
Gazdagsdgom mind a tied lehetne.

‘Gazdag legény ne csalogass hiaba
Masnak virul az én szivem viraga.
Szegény legény, de annak a szerelme
Tobbet ér mint a gazdagnak a kincse.

Humoros rész nélkiil ez a tiiském sem maradhat:

Sirgarépat dombon nem jé iiltetni
Ozvegyasszony lanyat nem j6 szeretni
Egyszer mondtam valamit a linyanak
Nem 4llhatta, megmondta az anyjanak.
Mikor az el6zd bus részek utan ezt éneklik, mindenki mosolyog. Né-
melyik tréfas leany ezzel kezdi.
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Pattogvo, zajason, [Slenyesen.

Ez recitalé dallam, zajosan, pattogva éneklik. Itt mar a tancosok tel-
jesen lendiiletbe jonnek. Mindenki beleénekli, beletincolja a maga sziv-
beli allapotat. Még a csunya leanyok is elkesereghetik a bajukat. Vigasz-
"talas is jut. A szerencsétleniil jart szép lanyokat is megkorholjak, sot er-
kolesi tanacsot is kapnak, Nem kell tehat csodélkozni, hogy amikor ezt
¢neklik, mindenki feloldott és jékedviien tancol.

Szbdvegeink:

Kidilt a fa mandulastul, agastyl,

Azt akarjak, hogy valjunk el egymastul.
Azt gondolod, banom ruzsim? Nem biz 2n,
Hogy tetiiled el Kell valnom az idén.

Kedves r(izsam gy valunk el egymastul,
Mint a csillag fényes ragyogasatul.

A bukovinai szekelyek a fenti versszakokat a kovetkezoképpen
mondjak: '

A citrusfa levelestiil, agastul
Hogy angyalom hogy valunk el egymastul.
Ugy valunk el kisangyalom egymastul
Mint a csillag fényes ragyogasatul.
Kozbs szarmazasra vall az a sz6, amelyik Gomboson és Székelyfoldon
is megismétlédik. A csunya lanyok vigasztalast, a szép lanyok intd fi-
gyelmeztetést, a kovetkezé sorokban kapnak:

Debrecenben siitik a jo kenyeret

Egy huszéves barna legényt szeretek.
Ugy szeretem, sz6val ki sem mondhatom
Faj aszivem, ha egy nap nem lathatom.

Zold buziban terem a hosszd kigy6~
Szépleanyb6l van a csavargdé ringyo.

Szerencsés is az a ledny, ki nem szép
Nem szomoritja a legények szivét,
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Hazva, lassan, gunyosan, gyorsuiva. ' .
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Ezt az atkoz6das tiiskomének szoktam nevezni. Minden van benne:

atok, ménkil, konyodrgés, rimankodas, panasz, engesztelodés, stb.
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Irigyeim sokan vannak,
Mint a kutyak, agy ugatnak.
Hagyjunk nekik vig napokat.

"Haud ugassak ki magukat.

Edes volt az anyam teje,
Keseri a méas kenyere.
Kesere is savanya is
Néha-néha panaszra is,

Ussén meg rozsdm a ménki,
Akkora mint egy malomkd-
Usse le a derekadat

Kire kotod a kardodat.

(vagy):

Usse le a jobbkezedet,
Kivel kotod a fejedet.

(vagy):

Usse le a jobbkezedet,
Kivel oleltél engemet.

Addig roézsam el nem hagylak,
Még a toba’ halak laknak.

De biz' abba’ mindég laknak
igy hat soha el nem hagylak.

Addig rézsam el nem veszlek
Mcég a toba’ halak lesznek.

De biz’ abba’ mindég lesznek
Igy hat soha el nem veszlek.

A né6k erre igy valaszolnak:

Addig se higyj a legénynek
Mig a kapun kikiséred.
Mert a kezed a kezébe’
Ezer 6rdog a szivébe.



SZINHAZ

Macchiavelli a szinpadon
(Napléjegyzetek)

Sokszor gondoltam mar arra: jo lenne egy darab utjat megirni attél

a pillanattél kezdve, amikor misorra tizik- egészen a bemutatdig, de

- még azon is tdl s elmondani, mit hoz magaval a szerzo tehetségébdl €s
nyilt vagy bedgyazott mondanivaldjabol, a rendezd leleményességébdl €s
munkabiriasib6l és az alakitéo miivészek szinpadi teljesitményébdl. Eh-
hez kapcsol6dik. azutan a kovetkezd kérdésy mivel gazdagitotta a kozon-
séget. Mennyiben gyarapitotta annak élményanyagit s végll — akar
egyenként, darabonként is — mennylben jarult hozza a népi kultﬁra
kiszélesitéséhez?

A tanulmany, a biralat,.a szinh4azi beszamolo, ha 36 'oollhegyre akady”
akkor nem vesz el az altalénossagok folsorolasdban. Az ird kepze‘etet
a szinpadon €16 cselekmény foglalkoztatja, nem elégszik meg az iro-
dalmi lexikonok és irodalomtorténetek adatainak folsorakoztatasaval,
sem az irodalmi kuriézumok elismétlésével, hanem tovabb megy annil.
A konyvespolcokt6l egy vagy két lépést elore a parhuzamok ¢s a tar-
sadalmi jelentések vilagossiga felé és £61eg azt keresi benne, amit az
eléadss a maban adott.

Most pedig kovessiik azt, amit Garay Béla rendezd cselekedett.
Ragadjuk ki a Mandragorat a XV. szazad és a XVI. szazad félhomalya-
bol vagy teljes homalyabol hozzuk a vilagossag telé, hogy valaszt kap-
junk az elsd kérdésre: mi tette idoszérivé,. mi tuzte musorra ezt a
darabot?

. Macchiavelli elég nagy iré ahhoz, hogy nem kell szaméra erplte-
tetten keresett évforduld, hogy az ember szoévéa tegye alkotisait. Amint
csak tarsadalonmeveﬁisrol van sz6, mindjart elébiik keriil, nemcsak mint
xré és a renaissance kornak leghiresebb jogasza, hanem mmt szinmiiré
is. Es 1gy érdekel benniinket legjobban, Megvalljuk: Macchiavelli neve,
mint szinmiiir6 nem igen él benniink. Elmosédik vagy elmeriil sok
egyéb kozépkori vagy renaissance korabeli alkotassal egyiitt. Ezért, ha -
teljesen bele akarjuk élni magunkat a darabba, tokéletesen meg akar-
juk érteni és élvezni a szoveget és helyesen értékelni, vonatkoztatni
vagy biralni annak tarsadalmi jelentését, akkor Ujra eld kell venni a
szovegkonyvet, elolvasni, attanulmanyozni és megismerkedni minden
részletével a prologustol egészen az epilogusig. ‘A mii nem csupan for-
majanal és mifajanal, de tartalmanal fogea. is klasszﬂ(us érteni
kell minden mondat4t, mert nincsen benne folésleges, nincsen benne
'idétolts - vagy idépazarlé széveg, ami a modern daraboknal az eléada-
son csakis Ugy érvényesill, ha azt-a rendezé is s az 6 keze nyoman az
alakité mivész is a helyére teszi. «

De adjunk csak akar ropke valaszt is a folvetett kerdésre mi tiizte
misorra ezt a darabot?
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Macchiavelli vigjatéka, a Mandragdéra a kozépkori novellak
témaibol taplalkozik, amelyek két korszak — letiind kozépkor és a be-
1épd Gjkor, a renaissanceval jelentkezd quattrocento és cinquecento —
mesgyéjén sziiletnek meg. Ebben a korban: Callimaco Calfucci és fra-
ter Timoteusz kordban a régi erkdlesi hatalmak mar meginogtak, de az
ajak meg nem szlilettek meg: most voltak keletkezdben. Sokan mdultak"
el egyéni utakon, sokan visszafordultak a rotterdami Erasmus humanista
életforméajat keresni, masok meg elhagyvin Olaszorszagot mar Nyugaton,
Péarizsban és Nyugat-Németorszigban tapogattak, nem az antikos sal-
langért, nem, annyira a ceremonialis vilagot keresve, minti inkabb a hu-
manistdk osztaly-ontudatibél kiindulva igyekeztek maguknak megte-
remteni egy Uj életstilust és egy uj formavilagot. Aki azutan ebben az .
utkeresésben bizonytalanni valik, nem tud hitelt adni a sajat megér-
zéseinek és cselekedeteinek, az segédeszkodzhéz nytl, hogy attél meg-
termékenyilion. Igy -az otvenegynehanyeves Calfucci szép, fiatal fele-
sége Lucrezia is mandragéra gyokérhez folyamodik teherbeesésért, Te-
herbe is esik, de nem a gyokértsl, hanem a szép fiatal, firenzei ifju sze-
relméts]l, amit késébb szemrebbenés nélkiil be is vall mindenkinek.

-Ez a tartalom lényege, de a vigjaték joval tobbet ad ennél, mert
elénk tarja az egész akkori tirsadalom keresztmetszetét &s egyhédz csel-
fogasokkal teli politikai szerepétsl kezdve egészen az induléban levd s
lazasan késziilédo polgari tarsadalomlg Es rnegmutat]a az ir6 nekunk
hogy ki mire vitte a nagy korfordulén.

Erre vagyunk leginkabb kivancsiak és ha Macchiavelli nem irt volna
halhatatlan mivet ezzel a vigjatékkal, akkor nem hozta volna megint
folszinre a feledésbél a szocialista szinjatszds misorpolitikajat iranyito
kéz és nem verte volna réla le — olyan batran, —az idé porat.

*

A szinhazi vesztibiilben, az utcan és olykor a szinfalak mogott is .
gyakran hallottunk arrél beszélni, hogy ' szinhazlitogatd kozonségiink
nagyrésze, — ugy mondtak: a nagyobbik része — nem érti meg a ko-
moly klasszikusokat, Hidba is erdlkodiink, mert az egész igyekezet olyan,
mint a falrahényt borso hiszen a darab tema]anal életstilusanal, vilag-
képénél és egész szelleménél ‘fogva idegen marad eldtte. Miért? Es miért
ne érdekelné maga a darab? Talan az annyiszor emlegetett targyisme-
ret hidnya miatt? Vagy azért, mert ezeknek a nézoknek zéme nem jart
-f6ls6bb iskolaba, nem tanulta a kozepkort a renaissance korat, nem irt
hazi foladatot Shakespeare dramiirél és valljuk be észintén, halvany fo-
galma sincs arrdl, hogy -Moliére Tartuffe-jének az Ose voltakeppen
Macchiavelli Timoteusz baratgénak az alakjaban Kereshets é&s fol is
lelhets. Vagy azért nem jon el a szinhazba, mert irodalmi érdeklddése
nem olyan sokoldald & nem annyira szerteagazo, mint mondjuk az
»0reg szinhazi rokaké«, a foldszint masodik és harmadik sordban ucsorgc,)
mivészlelkeké és intellektueleké? Ezt a »vidéki« és »szinhazi kultiraban
kevésbbé jartas kozonséget« nem talsagosan érdekli a mult, kiildnsser
nem az ilyen tavoli darabok, amelyekben nem csupdn a ruha és az élet-
stilus, de az egész nyelvezet hemzseg a nehéz archaizmust6l. Az archaiz-
musg pedig 1degen és erbltetettnek ting, néha még a szinész szémara is,
nem csak a kozonség hazédozik tole.

Mit kedvel hat a mi kdzonségiink és mit akar? ... Itt a valasz: olyan
hitele van mint az el6bb megadott feleleteknek... Ha szereti a szinha-
zat és nem a mozihoz szegddott orokre, akkor a mat szereti benne, A
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m4t: a mai dalt, a mai tdncot, a mai beszédmodort és a mai f:e]lédés
tavlatait: A ]elen tématikaja kell neki s ezt vérja megnyllvénulm min-
den vonalon.

" Am ez a tévhit nem csupéan a szinhazlatogaté kozonseg soraiban ma-~
radt meg és nem csak ott lett melegigya egy téves allaspontnak, amely
az idék soran, — a folszabadulds utan is — kezdett egy helytelen meg-
gy6zbdés megszilardulasihoz vezetni, hanem ugy tinik, hogy bizonyes
mértékben hatott szirthadzunk miisorpolitikijara is. Mert egyébként mi-
més gatolhatta volna népszinhazunkat abban, hogy majd hirom eszten-
don keresztill ‘tartézkodjék a klasszikus darabok bemutatojatél?... . Mi
tarthatta volna vissza, attél, hogy Goldoni, Ben Johnson, Moliére utan
vagy velik épp egyidében szinpadra hozza mondjuk — Macchiavellit?
‘Hogy aztan gyakrabban talilkozzunk a szmlapon Shakespeare nevével,
na és a tobbigkkel, akiket mar hérom vagy négy évszazad valaszt el a
mi vildgunkt61?

A fenti valaszra j6jjon most az ellenvélasz!

. Nem a kozonség -irodalmi érdeklédésének egyoldalusaga az a fal,
amely allitélag elterpeszkedik a darabok sikeres itja eltt. Hiszen ehhez
nem volt elegendé még a hiromesztendss hallgatis sem. Még a szokat-
lanul hosszi csénd sem tavolitotta el a darabot a kozdnségtdl, hanem
ink&bb talan k&zelebb hozta. Megkivéntatta veliik- és sokan alig vartak,
hogy ismét a fiiggény eldtt lassak Oket. (Harlekinéra, Timoteuszra,
Ophélidra gondolok.) Olyan darabot latni olyan eldadasban, ahol min-
den egyforman illeszkedik a kerethez és foltétle;nul tébbet nyjt,- mmt;
az elddjei. .

A Macchiavelli-bemutaté kozonsege errdl beszélt s osszetételében is
ez volt; nagyon kis eltéréssel mindig is ez volt. Am ezGttal nem art egy
kis Gsszehasonlitas; a Mandragéra mellett mit hozott a tSbbi, és a ma-
gyar nepszmmuvek operettek, meseJatekok mellett mit hozott a re-
naissance korabeli komédia?

Ugyanis a magyar népszinhdz premierkdzonsége altaldban 45—865
szazalékos héz kozott valtakozik valéban valtoz6 sgerencsével, Ebbe
~ természetesen beleszamitédnak a zenés darabok is: Nagyon ritka.eset

az, — alig van féljegyezve a Népszmhéz\tortenetében —, amikor ennél
16va1 tobb vagy a tiblads hazat egészen megkozelitd kozonség lepte el.a-
nézdteret. Ezzel szemben mi tortént most? A mar annyiszor emlitett
“hosszabb klasszikus-sziineteltetés _utdn a  Mandragéra bemutatéja
nyolcvan szizalékos hazat hozott ami‘nem csak hogy varakozdson
folili, de még azt-is jelzi, hogy kozonsegunk szivében igenis ott €l a
klasszikus mii seokkal Bszintébben és sokkal kitordlhetetlenebbiil, mint
sokan gondoltik.

Csak_ehhez aldozatkészség és aldozatvallalas sziikséges.' Nincsen ki-
buvéd: a jovoben gyakrabban szeretnénk latni ilyesmit szinpadon: éppen
a magyar nepszmhéz szinpadan, mert & a szinhazi életiink fokmérdje s
amit & itt lemér, az megy tovabb az orszig mas tajékain munkalkodé
magyar szinpadokon Meg kell gondolnia hat, mit is 4d a kozonségnek.
Nagyobb lépést csak akkor tehet eldre, hba nem elégszik meg azzal, hogy
magyaraza‘oot tud taldlni és adni arra: misorpolitikaja voltaképpen
miért is nem emelkedett magasan az 6t kbvetd kis szinhazak mii-
.sora folé. Mert ide nem magyaréazat kell, hanem letdrolni a tablar6l azt,
ami tegnap rossz volt és mulasztisra kényszeritd és tegylink meg mind-
jart az elejiben két 1épést elére. Egyjket a ‘keményebb diét je-
lents mivészet felé, a mésikat a kézonség keretbe ill6 igénye felé.

51



Az eredmény klasszikus lesz vagy olyan modern mi, amelyeknek
eldadisaban az értékek kibontisa és redlis kidolgozasa miivészi ered--
ményeket hoz és gazdagabb fejezetet jelent annak, aki a szinpadunkon
zajlo életet tollara veszi. -

*

A foisorakoztaté megmutatja nekiink azt, hogy ebben a nagy készii-
l6désben és meglehetdsen nehéz munkaban mit végzett a szinhaz egyit-
tese és mit adtak a mivészek egyenként. A mértéket megad]a az eldl-
jaréban folvetett egy—ket gondolat kifejtése: nem egyszerii, szimpla és
igénytelen szévegmondasrol van itt sz6. Semmiesetre sem arrél; amit a
mai életstilus és a meglehetdsen vilagos, de pongyola hétktiznapi nyelv
jelent. Az elmésen és miivésziesen megoldott kulisszakrol letekinté kor-
képet, Firenze akkori terét kel!l megtdlteni levegovel élettel: ‘dallal,
zajjal, mozgassal és csevegéssel,

Az indulo 1épésben mar a prologustol is ezt vértuk Be is futott
Versegi Jozsef mandolinjaval, de sokkal jobban vigyazott a lépteire,
mint a jaték természetes atélésére. Még tobb kifogast emelhetiink szo-
vegmondasa ellen, ahol épp azt nem talalta meg, amire tanu'as és préba
kozben ra kellett volna bukkannia. Ha masképp nem, magatél, oszténo-
sen s ez nem is lett volna elérhetetlen ‘egy olyan fiatal szinész szdmara,
akiben mindjart follelhetd tehetség lappang. A Macchiavelli-szévegben
nincs folosleges mondat: semmiesetre sem annyi, amennyit § a folssle-
ges mellékmondatok hangsilytalansigaba ejtett. Bs a jatéknak hozza
sokka! szinesebbnek, hajlékonyabbnak és mozgékonyabbnak kellett.
volna lennie.

Ami Szilagyi Lasz!6 ifju szerelmesét, Callimacot illeti, sokkal szi-
nesebb és kidolgozottabb lehetett volra. Egy ilyen szerep realizilasa
- tomérdek kotelességtudast és elmélyedést kivan. Ez természetesen kihat
az erbgazdalkodasra is, foleg azoknal a szinészeknél, akik egymasutan
haromszor is majd fdszerepet vesznek a keziikbe. Kériilbeliil ez tértént.
Szilagyival is. »Vass Péter¢, »Aladar nem szamar«¢, »Mandragéra«. A
- kapott fsladatek egyforman nagyok, de a 1egnagyobb tavlati mégis
esak Callimaco, amiben Szilagyi majd hogy nem alul maradt. Tal tem-
pésan, majdnem hadarta a széveget, megfeledkezett a” cereméniis élet-
stilusrél és nem adott alakjanak megfelels tavlatot. Azzal vigasztalhat-
juk magunkat, hogy megjelenése organuma és sima, gordiilékeny Jatéka
sokmindent feledtetett ebbél és sokmindent elfogadhatova festett a szerzod.
altal megadott hatirozott tipusb6l.

Kétségtelen, hogy a legtébb vitara Frater Timoteusz alakjanak meg-
fogalmazasa ad okot. Macchiave!li harcolt az egyhaz ellen, a maga esz-
kozeivél tdmadta a papak erdsédé vilagi hatalmat, a papak hadat is: a
- papokat, szerzeteseket, laikus baratokat és az egész ‘széles udvart, amely
az egyhézpolitika megkozelithetetlen és sebezhetetlen iranyit6it koril-
vette, Vigjatékéban ez a frater az egyh4z hangja: minden hajjal ala-
posan megkent hangszilai vannak.  Ha a nép hangjan kell sz6lni, jam-
bor és jésdgos, olyan édes, mint ¥ szirup, amikor Istennel beszél, akkor
— mint az élszentek — ajtatoskodd és képmutatd; igazi arca csak akkor
~mutatkozik meg, amikor teljesen egyedul van és emberré lesz. Akkor le-
hullik réla a fatyol, mezitelen, nincs mi eltakarja a romlottsdg és az
emberi esend4ség rikitd ‘vonésait. Szab6 Istvan tehetséges dramai szi-
nész, hasonlé nagysagu szerepben mir nem egyszer meglepett benniinket,
most azonban kissé kidolgozatlanul hozta elénk egész mondanival6jat:
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4 maga is mondja: nem talalta meg igazi hangjat. Alakja a f61késziilt
szerzetes és a laikus barat kézott ingadozott, erdltetett patosza helyen-
ként dagilyossi tette szdovegmondisat, s ami mondanivalét itt a szerzb
a széveg mogé rejtett, az beleveszett a ropke mondatok fellengds szér-
nyalasidba. Mennyivel jobb volt ott ,ahol sikeriilt legyiirnie ezt & hangot.
Dicséretére legyen mondva, & mar yaléban kozel jar hozza, de azért még
mindig hiidnyzik beldle a hatarozott stilusbeli éntudat. Ha ez mar meg
lenne, akkor a rendezm instrukcié sem ferdiilt volna el a szmpadi ala-
kitasban,

Ennek a bemutaténak a. kapcsan két alakitasrél kiilon kell beszél-
niink s mindjart elére meg kell mondanunk, hogy itt nem egyéni dicsé-
retrél van sz6, mert e teljesn:menyeket riem lehet annyira elvalasztani
a rendezd munkajatol és az egyiittes egyetemes fejlddésétsl. Santha
Sandor és Godanyi Zoltin a két alakité mivész;az egyik, Santha, volta-
képpen a férfi fészerepet, a folszarvazott breg férjet, CaIfucmt alaki-
totta, a masik — Godanyi — Ligurio cselszévd figurajat forméilta meg.
Mivészi mértéktartasuk abban mutatkozott, hogy nem sodrédtak bele a
bohézati elemek tulhangsulyozasinak kinalkozé lehetdségeibe. Mind-
kettd innen maradt az arkon. Santha Sandor ezzel az alakitissal elérte
azt, hogy csaknem teljesen a darab stilusahoz simult s a maga igazi
erejével Hozta Macchiavelli természetes hangjat. Nem zengte tal a szo-
veget és nem hajtotta a szenilizmusba a gyerekre vagy6 és a csecsemoért
rajongé impotens férj alakjat. Ami nagy nyereség volt szamunkra ebben
a szinészi teljesitményben, hogy a totyog6, makog6, nyiigoskéds és min-
denben aggalyoskodé oreg helyett realisabb figurat kaptunk, aki amel-

Jett, hogy kissé ostoba és johiszemi rajongé, szellemében az emberi
érdeklGdés frisseségét hordja. A vigjatékelernnek szabad utat nyit és ér-
venyesiti a legaprébb jelenetekben is. Calfuccija kivalé jatékalkalmat
kapott a szerz6tol és Santha ezt folismerve tovabb vitte és alakitasival
a Mandragoéra szerepldi koéziil a legjobb alkalmat nyujtotta a kozonség-
nek ‘a bekapcsolédasra. Ezt a komoly sikert a pontos mérték hozta meg
szamara és elmondhatjuk alakitasarél azt, hogy vajdasagi viszonylat-
ban is derék miivészi teljesitmény volt. -
 Godényi Zoltan agyafurt. cselszévéje, Liguri6 olyan sokoldalGnak
mutatkozott be eldttiink, hogy egy-egy elfgledett pﬂlanatban szinte ke-
restiik maszkja mogott a szinészt. Ebben az évadban immar mésodszor
Gjabb - meglepetéssel ajandékozoit meg benniinket. Valéban mélts voit
arra, hogy egy egész estén &t hat4sa alatt <ljiink, mert. alakjanak jeleni-
téstben életérzéke és Gszténeinek ratermettsége olyan magaslatok felé
vitte, émxlyenekre mi'nem is gondoltunk. Nem is hittiik, hogy Godanyi
szinészi pélydjanak elején ilyen hamar megkozehtx s6t, ha szabad ez-
zel a kifejezéssel élni, — egyes jelenetekben el is éri. A konnyedseg,,
vidam, nem thlzasok felé hajlé jatékossag, a minduntalan mas és miés
magatartas azt bizonyitja, hogy Godanyi a szinek és képek gazdag val-
‘tozatanak tarhazaval rendelkezik s holnap-holnaputin ez avatja 6t a
szinhaz’ egyik legmegbizhatébb jellemszinészéve. -

A darabnak mindéssze két olyan néi szerepldje van, aklt erdemes és
meg kell emliteni. Az egyik Sostrata, a flatalasszony' fiatal anyja, a -mé-
sik . Lucrezia, Calfucci felesége, aki gyereket var és gyontatd atyja: ta-
nécsdra még arra is vallalkozik, hogy mandragéra gyokeérrel pétolja a
férfi erdt a megtermekenyuleshez Sostrata Juhisz Anna alakitisaban
meglehetdsen idegen asszony volt ebben a korban. Széval a kézépkor al-
konyan nem ugy Jartak—keltek a fiatal asszonyok és nem azokkal a gesz-
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tusokkal éltek, ahogy manapsag. Szertartisosabbak, a kuISOSegekhez
ragaszkodobbak voltak. Ezeket a fogyatékossdgokat csak tiszta szoveg-
mondésa feledtette velink. — Kevésbbé sikeriilt ez a »feledtetés« lea-
nyénak, Lucrézidnak. Juhdsz Zsuzsa nem tudott elég fiatal asazony
lenni a fiatal anya mellett: majdnem egykorudk voltak. S&t: Juhéasz
Zsuzsa organuma, alakja és hangszinei néha meélyebbre vitték a hangu-
‘latot, mint maga az anya. Ebbe.a szerepbe — (Lucréziasvagyakozisaiba)
— a szerzd helyenként liraisagot vitt be és a mi elbadd muvesznonk
mindezzel ad6és maradt.

A Kkisebb szerepldk kozil ketten voltak akik - megmutatkoztak a
szinpadon, Fejes Gyorgy szolgaja magara terelte a kozonseg figyelmeét,
mert az apré szerep valbban szinészi kezekbe kertilt. Az énekszamok ko-
ziil ugyanezt mondhatjuk Bodroghy Lajos sgerenadjaroél,

Es a tobbiekrsl. is, akik szerepet kaptak a darabban, akarha par-
azavas,volt is, de az idézett, VLsszahwott kornak az- 1ga21 hang]a

Ez az 6 legnagyobb érdemiik.
*

A szerzd otfelvondsos vidam szinjatékra bentotta a darabot s ezzel
meglehetdsen nagy gondot okozott a modern szinpad rendezéjének. Mert
Garay Béla azzal a szandékkal vette kezébe a darabot, hogy monda-
nivaldstol és milliéstsl fogva kozelebb hozza a mahoz. Talan azt akarta,
— ha magaban nem js igy fogalmazta meg —, hogy Macchiavelli képeit
bemutatja a mai fények megvilagitisaban. De a mai fények, szinpadon is,
joval erdsebbek, mint akar a mult szdzadé vagy ‘a szazad elejéé. A szo-
- vegmondas, a dikcié elsorendi kovetelmény, semmit nem marad az ala-
kits mogott, még akkor sem, ha a renaissance korabeli jatékossag elter-
peszkedik a szinen és magival ragadja a kozonség teljes figyelmét.

- Az igazi rendezd é&s az igazi szinész akkor is keresi a szoveg vissz-
hangijét.” :

De beszéljiink a rendezérol.

Garay Béla nemi tartozik a foliletesen és kényelemszeretén dolgazo
modern rendezok kozé. A régi iskola neveltje, ha munkét vallal, akkor
éjjelét, nappaldt: minden idgjét annak adja. Kutatdo munkat végez, for-
rasmunkat forgat, szovegkdnyvet lapozgat, ir, javit, tipolégiat készit és .
‘a 1oagn::\g*yobb aprolékossaggal kidolgozza a rendezox tervet, Jolismert dra-
maturgiai és rendez6i tehetsége mellett ez egyik legfobb erénye é&s a
Mandragérﬁt leginkabb ez vitte sikerre.

Garay Béla, mint valami j6 banyész, leszallt a méTybe és igyekezett
minél tobb értéket folhozni a XV. szdzad homalydba meriils darabbdl. Az
ot felvonasra szaggatott darabot haromba vonta dssze: az elsd és masodik
fe'vonas expozicidjat egy kozos felvonassa siritette és épp igy, minden
lényegesebb kihagyas nélkiil, vonta dssze a negyedik és az dtodik felyo-
nist is, hogy munkajanak eredményeként joval gordillékenyebb harom-
felvonasos darabot kapjunk. Firenzei kérnyezete hiteles volt, utca rész-
lete Ugy élt, akarha egy filmriportot pergettek volna eléttiink s ébbe a
filmriport-szerii képbe merészen bele tudta allitani a vigjaték cselekmé-
nyét. (Nem minden réndezénelt sikeriil az ilyen csdszarvagas. Ahhoz to-
mérdék rutin és erds miivészi megérzés kell) A rendezé alkoté munkava
mélyitette azt, amit e szévegkényv koriil végzett, mondhatm mindvégig
ra]ongéssal és koltoi leleményességgel

*
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‘Azt mondjak, hegy ha a biralat oszinte és talalo; akkor fajdal-
mat okoz. )
. A szandék itt minddssze arra iranyul, hogy nehany megflgyelest le--
rogzitsen, és sz6va tegye azokat a lehetdségeket, amelyek miivészeink
el6tt ismét kitarultak. A klasszikus mi bemutatéjanak kétségbevonha-
tatlan sikere tarta ki ezeket a kapukat. Most méar csak a kovetkezp lépés
hidnyzik. Nem a reprizben, mert akkor csak onmagunkat 1Smetel]u ha-
nent az eljévendd bemutatéban,” ~ “

Az 11j darab mar késziilében van. Mintha kiadtdk volna a Jelszot
»Gy'ug(ozz Janos!« Gyiirkéznek is a lazas keszu}odesberP valamennyien.

Laszle Attila

¥

Gdbor Zoltdn: ,Vdzlat — Szén
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A szabadkai szinhdz torténetébdl

(Szazharmincharom éves a szabadkal szinjdtszds)

. A szabadkai kézt‘mség mindig partolta a szinmivészetet és szivbol
lelkesedett a jo szinhazi eldadasokért, nagyszerii szinészekért, Ha nalunk
egy szinészt vagy szinésznot megkedveltek, azt a szeretet minden jelé-
vel boven elhalmoztik, ugy hogy amikor méas tarsulathoz szerz6dott,
konnyezve és fajo szivvel bucstizott a koézonségtsl. A szabadkai szinhéz-
nak és szinhazi kézénségnek valamikor markas neve volt a szinészek tar-
sadalmaban és a szinészek mindenkor szivesen szerzddtek varosunk szin-
hazdhoz. Ennek a szinhaznak dicsoségben gazdag multjat szandékozunk
megismertetni a mai kézonséggel. A torténet valésdgos regény, amelyben
vannak ragyogé lapok, de akadnak szomord részek is. Itt, ebben a varos-
ban kezdte bontogatni szarnyait a »nemzet csaloganya« Blaha Lujza,
minden idék: legnagyobb népszinmii-énekesnoéje, A mi szinpadunkon hang-
zottak el eldszor szivhez sz6ld, lelket gydnyodrkddtetd magyar népdalai.
Ha a szabadKai szinhaznak ‘mas érdeme nem is lett volna, mir csak ezért
is érdemes volt itt otthont emelni a szinészetnek. De Blaha Lujzan kiviil
a régi szinészetnek szimos nagy miivésze és mivészndje is jatszott Sza-
badkan és emelte naggya ezt a kultirintézményt, amely a mult szdzad-
beli ifjusaggal megkedveltette az irodalmat. Az itt szerepls mivészek

- mindig 4ldozatkészen dolgoztak és faradoztak a legnagyobb kozkincsért:
az anyanyelvért, amely mindenkor, a balsors minden csapasai kozoétt is
mentsvara volt a népnek.

Nem szaraz adatok -egymadsra halmozasara vallalkozunk, hanem a
szinhazi esmények torténelmi sorrendbeli elbeszélésére, amibél az olvasé
lathatja, hogy apaink mindenkor milyen szeretetben és megbecsiilésben
részesitették a varosban megfordulé szinészeket,

L J .

SZABADKAI SZINESZET A XIX. SZAZADBAN

A XVIII. szazad wégén és a XIX szizad elején -Szabadkan is €pp-
ugy, mint az’'egész orszigban, leginkabb a német nyelv uralkodott. A
kozhivatalokkal csak ezen a nyelven lehetett érintkezni és a hivatalnok-
osztaly még csaladdi korben is ezt a nyelvet hasznalta. Voltak azonban
olyan magyarok és bunyeviacok is, akik megdrizték nemzeti érzéseiket és
nyelviiket. Ebben az iddben német szinészek latogattak varosunkat és
németnyelvi sziniel6adasokat tartottak a nagyvendéglé szalajaban, Mi-
kodéstikrél nem maradtak feljegyzések. A magyar szinészek elsé megje-
lenésének idépontjaul a régi feljegyzések az 1818-as évet jeldlik meg.
Ekkor érkezett ide Kilényi David és Komléssy Ferenc igazgatok vezetése
mellett az elsd szintarsulat. A tarsulat kobor szinészekbdl, kicsapott dia-
kokbél és regényes hajlamu mesterlegényekbdl verddott dssze Kecske-
méten, de csakhamar kitort az egyenetlenség és a tarsulat két részre valt.
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Az egyik rész Ujfalussy Sandor vezetése mellett a Dunantalra indult, a

masik rész Kilényi David koré csoportosulva megalakitotta az »Alfoldi

Nemzeti Szinjatsz6 Tarsasig«-ot és kérutjan eljutott Szabadkira. .

Az akkori vérosi tandcs szivélyesen fogadta a kultGra napszamosait
és elézékenyen bant velilk. A régi gimnazium nagytermét alakitottak at
szinhaz céljaira, de a. lakossag egy része kifogésolta, hogy az iskolat
»erkolestelen célokat szolgélo theatrumi eldadasok részére« atadjak. Ezért
a nagyven'déglé tagas ivészobajaban vertek tanyat a szinészek, A nagy-
vendéglé a mai Vilzonova és Senoé utcidk sarkan volt (Jelenl'eg Krausz-
féle haz). Az akkori feljegyzések szerint a kozonség »p1pafust és borgéz
mellett« élvezte az eldadasokat. Elkepzelheto, hogy milyen szép jelenetek
jatszédhattak le az eléadasok alatt. :

. Itt jatszottak szinészeink a kizonség nagy érdeklddése mellett, Az
idény befejezése utén a tarsulat Szegedre, majd Aradra koltszott. Utana
‘koriilbeliil két évig nem volt szinieldadas a varosban, majd 1820-ban-ismét
Kilényi David tarsulata jott nagyszerd, kittinden osszetanult erdkkel. A
tarsasag szemefénye Déryné Széppataky Roéza, ‘az iinnepelt énekesnd, a
legendashirti »Déryné ifjasszony« volt, aki leginkabb operai eléadisokon
csillogtatta tehetségét. Bajaval, temperamentumaval hamarosan meghé-
ditotta a viros kozdnségét, amely minden fellépésekor lelkesedéssel iin-
nepelte.

. A kozonség mindjobban szeretetébe fogadta a szinészeket és annyira
szinészbaratta valt, hogy mar 1825-ben kdmolyan felvetsdstt az allando
szinhaz felépitésének terve. A javaslatot tett kiovette és a. varos mdr
1826-ban felépitette a szinhazat, ahol az »erre atvonuléd jatszotarsasigoke
otthont talaltak, Ez nem a-mai szinhaz épiilete, hanem, az ugynevezett
nagy kavéhizban sfarsangi mulatsigokra és tantzokra hasznalni szokott
szala«, amely »jatékalkalmatossaggal felszerelve a nézdk szdmira alakit-
tatott at.« A terem végén volt a »muzsikallo személlek rekesztékje«
{orchester), majd kissé magasabban a »jatsz6 személlek piartza« (szinpad).

Mikor a jatékszin elkésziilt, azt a Székesfehérvarrd]l »Hotvath Jozsef

kormanyzasa alatt« idevetdds szintarsulat 1826. évi Kisasszony hava.

(szeptember) 24-én nyitotta meg »az egybegyiltek dromére«. A tarsulat-
nal az akkori szinészet legnagyobb erdi mikoddtek: Déryné, a Muranyi
par, Szilagyi PAl, Toth Istvan, Komlésy Ferencz és a legnagyobb tragika:
Kantorné Engelhardt Anna. A tarsulat innen Zomborba, majd az ottani
nagysikeri szereplés wutan Bajira, Veszprémbe, Székesfehérvé,rra, Po-
zsonyba utazott; A technika korszakéban €18 ember eldtt ez az ut jelen-
téktelennek latszik, de ha elgondoljuk, hogy a régi szinészek ezt az utat

-

szekéren; ladak tetején kuporogva tették meg, az utazassal és szinész-'

kedéssel jard kedves epizddok ellenére sem lehetett valami élvezetes. An-
nak a kornak a szinésze a, nyelv apostolanak tekmtette magat és min-
dent eltlirt a szent cél erde)ceben
Szabadkan tehat volt a szinészetnek allandd otthona és ettol az ido-
t51 ‘kezdve alig volt olyan év, hogy 'a varosban ne fordultak wolna meg
szinészek. Varosunk ettél fogva a szinészet elsdrendii 4&lloméasai kozé
szamitott. Ezt igazolja az »Erdély Orszagi Dal és Szinjaszd Tarsasag«-nak
1827-ik ¢évi szereplése is. Az erdelyl szmes.zek Szegedrol 1ottek ide és
1827 jtlius 1-én léptek fel eldszor,’ :
Ez a tarsulat volt abban az iddben a legjobb. Tagjai kozul sokan az
_ 1837. VIIL 22-én megnyild pesti Nemzeti Szinhazhoz szerzddtek. Hiresek
koziilok Szentpéteri Zsigmond, Udvarhelyi Miklos, Szilagyi- Pal, Szerda-
helyi Jozsef, Pah Elek, Kemény Janos. Muranyi 251gmond Deryne Pa-
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liné, Muranyiné, és Simon Boresa. Misoruk elsérendii darabokbél allott:
Szevillai borbély, Tolvaj szarka, Harom szazad, Périzsi vizhordoz6, Mobr
Kéroly, Othello, Olaszasszony sth. Ez a tarsulat 26 estén at szorakoztattav
varosunk kozonségét. Innen Pécste, majd Pestre tavoztak.

A véros vezetSsége 1853-ban elhatarozta, hogy a miocsaras varosrészt
feltolteti és egy minden igényeknek megfelels vendégfogadot ¢s ezzel
egyiitt szinhéaz-épiiletet emeltet. A varosi tanacs Manojlovics alpolgar-
_ mester elnokletével jilést tart, amelyen kimondjak, hogy az épitkezést

arlejtés utjan adjak ki. A megtartott versenytargyalason az épitkezési
munkak elvegzeset Skultéti Janos épitdmester nyerte el, mig a szinhaz és
szinpad tel;]es felszerelésének munkajaval Telepi Gybrgyst, a neves pesti
szinészt &5 iparmiivész-diszitomestert biztdk meg. Telepi az 4j szmhaz
megnyxtésakor itt miksdo tarsulatnak is tagja lett. Egy év alatt az' Ui
szinhaz el is késziilt. Oszlopos bejardja folé a »Pest szallodac. feliras ke-
rilt, amit fél évszazaddal késobb a »Varosi szinhaz« feliras valtott fel.
A szmhéz az akkori viszonyokhoz mérten pazar fényességii volt, gépeze-
tekkel, modern felszerelésekkel ellatva. Nagy zcnekara, 450 ulohelye
48 paholya vo!t. 1854 december 16-4n nyitotta meg az Uj szinhézat Lata-
bar Endre tarsulata a »Két Barcsay« cirhii szinmiivel. A megnyité eld-
adason résztvett Szentpétery Zsiga a Nemzeti Szinhaz nagynevii miivésze,
a tarsulat tagjai koziil felléptek: Felekyné Munkacsy Flora, Kecskésné,
- Molnar Gyérgy, Foltényi Vilmos -Berzsenyi, Kecskés, Gonczy stb. A
szinhaz elsé vendégszerepléi: Egressy Gabor, Szigeti Joézsef, Jékaine,
Komlésy Ida voltak.

. A kovetkez6 években Pazman Mihaly lesz az igazgato. Evrol évre a
legjelesebb tarsulatok keresik fel a varost, de idénkint hel yet adnak a
gemet, valamint az 1861-ben megalakult (jvidéki Szerb Nemzeti Szinhaz-
nak is, amelynek vendégjatékat meleg szeretettel fogadta az itteni szlav
lakossag mellett a magyarsag is, mert a helyes politikaval vezetett Gjvi-
déki szinhaz sok magyar darabot fordittatott le szerb nyelvre és itt mu-
“tatta be azokat. Helyszitke miatt nem sorolhatjuk fel az itt megfordulo
tarsulatokat, de meg kell emliteni Sipos Karoly igazgat6t, aki 1864 no-
vemberében nagyszerii erokkel nyitotta meg a sziniidényt. Tagjai a fel-
osz'ott budai népszinhaz tagjaibol allottak. Ennek a tarsulatnak volt
tagja a kis Kdlesi Lujza, aki itt ismerkedett meg Blaha Janos katonakar-
mesterrel. A fiatal Blahdnéb6l lett késébb a »nemzet csalogényac.

Az a nagy gazdasagx fellendiilés, amely a kiegyezés utian bekoszin-
tott, a szinészet terén is éreztette hatasat. Vidéken sorra épiilnek az
addig kiiszk6d6 vandor magyar szinészet otthonaul az allandé uj szinhaz-
épliletek. A févarosban is gyarapszik a koézbnség és ott is ujabb szinha-
zak nyitasa valik sziikségessé, A szinészet fejlédott és a kézonség
mindjcbban nélkiilozhetetlen intézménynek tekintette a szinhizat. Sza-
" badkan is mind nagyobb lett a szinhézbaratok tabora, mert az igazga-
t6k igyekeztek jo erckbol osszevalogatni a személyzetet. Miisoruk meg-
valasztasdban is nagy gonddal iparkodtak a szinvonalat megtartani. Az
igazgatok kozil kiilondsen Rakodczay Pal ég Pesthy Thasz Lajos emelték
magasra a vAaros szinészetét. Ebben az idében mar a varos is békeziien
gondoskodott a szinészekrél. Ingyen szinhazépiilet, fités, vilagitason kiviil
8000 koronaval, kés6bb 10000 koronaval és kiilonféle alapok kamataival
segitette a szinhizat. Aranynapokat élt a szinészet ebben az id6ben. A
nevesebb igazgatok kéziil felemlitjik: Szuper Karolyt, Hubay Gusztavot,
Takécs Adamot, Krecsanyi Ignacot (a nagy szinésznevelSt) és Temesvary
Lajost, akinek igazgat4sa alatt 1879-ben linnepelte a szinhéz 25 éves fenn-
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allasx jubileumat. Az iinnepi eléads misora a kovetkezé volt: 1. Him-
nusz, 2. JAmbor P4l (Hiador) prolégusat felolvasta Temesvary Lajos igaz-
_ gaté, 3. Allegdrikus kép, rendezte: Fehérvary Otto, 4 Beesiiletsz6, vigja-
ték, 5. Hunyadi L4sflé opera 1. felvondsa, -7

1904-ben a varos nagy koltséggel atépitette a szinhazat, egyrészt,
hogy a’'meggyongiilt, korhadt alkatrészeket kicseréltesse, masrészt, hogy
a szinhaz tiizbiztonsagat fokozza, végiil hogy a férdhelyek szdméat emeIJe
Az Atalakitasok december 1-ig elkésziiltek és két héttel késobb megkez-
dédtek a szinhdz otven éves fennilldsdnak jubileumi linnépségei. Decem-
‘ber!16—18-ig, harom napig tartoft ez az unnepseg', melyen vendégként
fellépettr dr. Klein Matyéasné, Szogyi Gina, a szinhaz volt muveszno;e is
a »Clgénybéro« IL. felv. Szaffi szerepében

. x

1915 maércius 23-ika szomoru nap a szabadkal szinjatszas tor’ceneteben,
mert ezen a napon tiiz iitétt ki a szinhazban és az egész szinhaz porra
égett. Nadassy Jozsef igazgatd egész felszerelése megsemmisiilt. A véros, -
szinészegyesiilet és a tarsadalom sietve jottek a tarsulat segitségére, mely
egyeldre a Pest szélloda emeleti nagytermében (jelenleg Zvezda mozi)
tartott kabaré-eléadasokat. A tarsulat innen Ujvidékre, majd Makéra
ment és ezalatt a varos 4talakitotta a felsd termet paholyos szinh&zteremmeé
és felszerelte szinpaddal. Ezt a termet Naday igazgat6é tarsulata 1915 no-
vember 18-an nyitotta meg. Tapolcai Dezsé felavaté beszéde utan Almasy
Endre Gyéni verseket szavalt, utdna a tarsulat eljatszotta a »Tiszavirag«
cimt operettet.

Itt mikodtek a régi Jugoszléwa éveiben a szerb szinészek is, mig
1927-ben a régi, leégett szinhaz helyén felépiilt az Oj szinhaz. Ez a szin-
haz modernebb, diszesebb mint a régi volt.

1945-ben, a felszabadulds utdn ugyanitt kezdte meg mikodését a
Horvat Népszinhéz, majd kis idé mulva a Magyar Népszinhaz tarsulata
- és azébta is egyiitt miikédnek a testvériség és egység szellemében. A mult
év elején a két szinhizat egyesitették és megalakult a Narodno Pozo-
riste-Népszinhdz, amelynek a magyar &s horvéit dramai egyuttesen kiviil
opera és operett személyzete is van.

Szinhazunk jelenleg 98 éves. Két év mulva fennallasanak 100 éves
jubileumat iinnepli, amely elérelathatblag nemcsak a’ magyarség nagy
_ iithnepe lesz, hanem iinnepe lesz Jugoszlévta minden népének és a ju-
ggszléwax szmmuvészetnek\ is.

Garay B éla
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JEGYZETEK

A masodik irodalmi talalkozé

Mar az elmult év nyaran, Zom-
borban megtartott irodalmi meg-
beszélés - résztvevéi kimondottik,
hogy rendszerésitik ezeket a ta-
nacskozasokat, amelyek célja a
magyar irodalom lgyének eldvitele
nalunk. {gy keriilt sor ez év januar
5-én és 6-4n a masodik irodalmi
~taladlkozbra, amelyet a noviszadi
irok, 0jsagirok és miivészek klub-
jaban rendeztek meg. .

A  miasodik taldlkozo jelentds
érdeklédés mellett folyt le. Targy-
sorpzaton négy pont szerepelt: az
irodalmi tarsasdg kérdése, a HID
iigye, a lapok irodalmi rovatinak
problémaja, ezenkiviil pedig szin-
mitirodalmunk kérdése. A tirgyso-
rozat aztan kiboviilt: igy tobbek
kozott megtargyalta az értekezlet
a . létesitendé ifjusagi folyéirat
ugyeét, a filmek magyar feliratanak
problémait, érintették ezenkiviil
— mint fejlédési tavlatot — a fil-
mek kérdését altalaban.

Legfontosabb. szervezeti kérdés a
Magyar Irodalmi Tarsasag meg-
alakulasa volt. A Zomborban meg-
valasztott eldkeészité bizottsag ja-
vaslata alapjan az értekezlet kj-
mondotta, hogy a Magyar Irodalmi
Tarsasdg mint a magyar kultarta-
nacs 6nallé osztalya miRodik, Cél-
ja a magyar irodalom igyének
eldrevitele, az ittéld magyar irok
tomoritése, munkajuk eldsegitése,
valamint ‘az irodalmi kapcsolatok
apoldsa a testvérnépekkel. Az iro-
dalmi tarsasidg vezetdségére var a
feladat, hogy ezeket a célkitiizése-
ket kiilénb6zé munkaformak meg-
teremtésével megvalésitsa. A veze-
téségbe a kovetkezoket valasztot-
tak: Majtényi Mihaly, B. Szabd
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Gyorgy, Herceg Janos, Lérinc Pé-
ter, Acs Karoly, Gal Laszlé, Ko-
lozsi Tibor, Olajos Mihaly és
Sulhof Jézsef. :

B. Szabé Gyorgy, a HID szer-
kesztdbizottsdganak tagja rovid is-
mertetést adott a HID tizenstddik
évfolyaminak szamairdl, kozdlve
egyben, hogy januar 1-t3l a lap a.
Testvériség-Egység nyomdavalla-
lat kiadasaban jelenik meg. A vita-
ban aztin iden sokan felszolaltak.
Bizonyos kérdéseket sikeriil{ tisz-
tazni: ennél a pontnal nemcsak a
folybirat kérdéseit érintették tob-
ben, hanem irodalmi életiink alta-
lanos problémait is. Ugyanigy, a
lapok irodalmi rovatairol beszélve,
t6bb hasznos inditvany hangzott
el: Ujbol ‘leszogezték, hogy bizo-
nyos miifajok egészen kiestek na-
lunk: kiilénogen szegény az ifju-
sagi és gyermekirodalom, a biralat
is gyenge labon 4ll, tanulmanyt is
kevesen irnak. Az értekezlet végiil
kimondotta, hogy hasznos lenne és
célravezetd — mint ahogy a HID
tette a multban és a Magyar Szo
a kozelmuitban — djabb palyaza-
tok kiirasaval osztonzést adni az
clhanyagoltabb miifajok megterem-
tésére, apolasira. Ennél a pontnal
keriilt széba a magyar filmfelira-
tok kérdése is, valamint az a tav-
lat, hogyan lehetne iréinkat film-
scendriumok irasara Oszténozni és
ezeknek a scenariumoknak elhelye-
zését a filmvallalatoknal biztosi-
tani. ' ’

A szinmiirodalom problémai is
napirendre kerii'tek. Altalaban az
ut a megirt szindarabt6l a bemuta-
téig igen hosszadalmas volt eddig.
Az 1j irodalmi tarsasag egyik fel-



adata lesz ebben a kérdésben is
thegtalalni a megfeleld orvoslast.
Az értekezlet végiil, vita utan ki-
. mondotta, hogy elvben kivanatos-
-nak tartja kiilén ifjusagi irodalmi
lap létesitését, amennylben a kez-
deményezdk biztositani tudjak az
anyagiak keérdését és a lap megte-
lelo terjesztését.

Sz6 esett ezenkivifl a konymer—
jesztésrél is és a tanacskozis részt-
vevsi megelégedéssel hallhattak,
hogy ezen a téren javult a helyzet.
Altalaban a méasodik talalkozo
tobb pozitiv eredményt mutathat
fel, mint az els6 Gsszejovetel.

%
A Magyar Irodalmi Tarsasag
megvélasztott  vezetdsége eddig

_két vezetdségi ulést tartott. Az el-

s6 iilésen — amely alakuléd jellegit
volt — a kévetkezd vezetdséget
valasztottak: Elnok: Majtényi Mi-
hily, alelnok: Gal Laszl, titkar
Acs Kiéroly, pénztiros Sulhéf Jo-
zsef. A maéasodik -lilésen — a koz-
gyliléstdl  kapott meghatalmazis
alapjan — a tagfelvétel kérdését
targyaltak,

A Magyar Irodalmi Tarsasag
rendes tagjai lettek: Sinké Ervin,
Lérinc Péger, Szirmai
Majtényi Mihaly, Gal Laszl6, La-
tak Istvan, Herceg Jénos, Debre-
czeni Jozsef, dr. Munk Artur, He-
hak Dyaszls, Olajos Mihaly, Bodrits
IstvAn, Sulh6f Joézsef, B. Szabd
Gyorgy, Steinitz Tibor, Saffer Pal,
Acs Karoly, Fehér Ferenc, Major

Olga,

‘Kéroly,

Nandor, Komaromi J. Sandor, Ko-

‘vacs Andris, Csépe Imre, Garay

Béla, Bogdanfi Sandor, Kolozsi Ti-
bor, Galamb Janos, Ernyes Gyorgy,.

Boschan Magda, Német Istvan,
Bencz Mihaly, Quasimodo Braun
Istvan, Sebestyén Matyas, Zakany

Antal, Lévay Endre, Létmanyi Ist-
van, Szalai Istvan, Vorosvari Heinz
Vilmos, = Girizd La&szlé, Penavin
Brunet Elemér és Lukacs
Gyula.

Jeloltek: Balint Istvan, Borbély
Janos, Béna Julia, Vorosbarany1
Zoltén, Papp Jozsef, Bori . lmre,
Német P. Istvan, Kopeczky Laszlo,
Urban Janos, Petkovics Kal!man,

. Borts Erzsébet, Tell Péter, Juhasz,

Géza, Weigand Joézsef, dr. Hock'
Rezsé, Kovacs Sztrikdé Zoltan, Sa-
rosi Karoly, Balizs P4l, Szekula
Andras, Hatala Zoltan, Dujmovics
Jangs, Burdny Nandor, Poros An-
na, Toman Léaszlo, Ipacs Jo6zsef,
Vébel La]os és Pap Endre. -

%

*

A Magyar Irodalmi Tarsasig
januar 28-an a noviszadi irék, Gj-
sagir6k és mivészek klubjaban
Ady emlékestet rendezett. Az em-
lékest, keretében Majtényi Mihéaly
Ady tanulmanyt olvasott fel, majd
Nagy Jozsef, Mészaros Zakarias és
dr. Pollak Imre Ady verseket sza-
valtak, Fistos Katé6 Ady-Reinitz
dalokat ¢énekelt, Vilovac Jovan pe-
dig Krlezsa, Krklec és Ivanyi
Ady-versforditasait recitalta, szerb,
illetve horvat nyelven. !
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